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BUNDESGESETZBLATT

FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 1987

Ausgegeben am 29, Dezember 1987

257. Stiick

663. Bundesgesetz: Anderung des Zollgesctzes 1955, des Devisengesetzes und des Gebiihrengesetzes
1957 sowie Anpassung anderer Bundesgesetze an Begriffsinderungen des Zollgeset-

zes 1955

(NR: GP XVII RV 323 AB 423 §, 46, BR: AB 3397 S, 495.)

664. Bundesgesetz:

Neuerliche Anderung des Priferenzzollgeserzes

(NR: GP XVII RV 350 AB 421 8. 46. BR: 3387 ADB 3398 5. 495.)

663. Bundesgesetz vom 16. Dezember 1987,
mit dem das Zollgesetz 1955, das Devisenge-
setz und das Gebithrengesetz 1957 geiindert
sowie andere Bundesgesetze an Begriffsinde-
rungen des Zollgesetzes 1955 angepafit werden

Der Nationalrat hat beschlossen:

Abschrite I
Zollgesetz 1955

Das Zollgesetz 1955, BGBl. Nr. 129, zuletzt
geindert durch das Bundesgesetz BGBL Nr. 155/
1987, wird wie folgt geindert:

Artikel I
1. Dem § 2 Abs. 1 wird folgender Satz angefiigt:

,,Als zum Handel bestimmt im Sinn dieses Bundes-
gesetzes pelten auch Waren zur Verwendung in
einem pgewerblichen oder landwinschaftlichen
Betrieb.”

2. Im § 4 erhalten die Abs. 1 und 2 die nachste-
hende Fassung, wird der Abs. 5 aufgehoben und
erhilt der Abs. 6 die Bezeichnung ,,(5)":

(1) Vertragszollsitze sind die durch vélkerrecht-
hiche Vereinbarungen bestimmien Zollsitze. Sie
sind nur dann anzuwenden, wenn sie gilnstiger sind
als die im Zollwarif festgelegten allgemeinen Zoll-
sitze oder andere Vertragszollsitze,

(2) Vertragszollsitze sind auch auf Waren anzu-

wenden, die

1. ihren Ursprung in Zollausschliissen (§1
Abs. 2) haben,

2. aus dem freien Verkehr ausgefilhrt worden
sind und wieder in das Zollgebiet eingefithrt
werden, wobei im Zollausland notwendig
gewordene Instandserzungen die Anwendung
der Vertragszollsitze nicht hindern; im letzte-
ren Fall gilt § 90 Abs. 3 sinngemafl.~

3. Der §7 Abs. 2 lautet:

»(2) Kénnen die nach Abs.1 mafigebende
Menge, Art und Beschaffenheit der Waren oder
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sonstige fiir die Durchfithrung eines Verfahrens
nach diesem Bundesgesetz mafigebende Tatsachen
nicht eindeutig ermittelt werden, weil Waren nicht
gestellt werden oder die innere Beschau auf Veran-
lassung des Anmelders unterblieben ist, so sind jene
Tatsachen heranzuzichen, die zur héchsten Abga-
benbelastung fihren. Witrden nach dem Ergebnis
der Ermittlungen gleichfalls in Betracht kommiende
Umstinde dazu fithren, daf ein gesetzliches Verbot
der Abfertigung entgegensteht, so sind jedoch letz-
tere Tatsachen heranzuzichen.”

4. Der § 9 lautet:

nwAnwendung der zolltarifarischen Bestimmungen
bei Kleinsendungen
§ 9. (1) Fur zollpflichtige Waren in einer Klein-
sendung, deren Wert bei der Einfuhr im Reisever-
kehr insgesamt nicht mehr als 2 600 S, in anderen
Fillen insgesamt nicht mehr als 500 § betrigt und
die nicht zum Handel bestimmt sind, sind die Ein-
gangsabgaben, ausgenommen Verbrauchsteuern
und Monopolabgaben sowie die Abgabe von alko-
holischen Getrinken, ohne Einreihung in den Zoll-
tarif nach einem Pauschalsatz in Hohe von 25 vH
des Wertes zu erheben, wenn der Anmelder nicht
die Verzollung entsprechend der Einrethung der
Waren in den Zolltarif verlangt. Wird der Pau-
schalsatz angewendet, so ist gegen die Anwendung
als solche keine Berufung zulissig.

(2) Zollfreie Waren in Kleinsendungen, ein-
schliefllich der von Reisenden mitgefiihrien Waren,
deren Wert insgesamt nicht mehr als 50008
betriigt, sind ohne Einreihung in den Zolltarif
abzufertigen. Die Einfuhrumsatzsteuer ist nach
dem im § 10 Abs. 1 des Umsatzsteuergesetzes 1972,
BGBI. Nr. 223, genannten Steuersatz zu erheben,

(3) Unbeschadet der Anwendung des Abs. 1 oder
2 hat eine Einreithung der Waren in den Zolltarif zu
erfolgen, wenn
1. die Waren nach anderen bundesrechtlichen
Vorschriften nach ihrer Einreithung in den
Zolltarif anzumelden sind;
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2. auch nur fiic einen Teil der Sendung Einfuhe-
oder Ausfuhrverbote einer Zollabfertigung
entgegenstehen.

(4) Abs. 1 und 2 sind nicht anzuwenden, wenn es
sich bei den betreffenden Waren um einen Teil
einer gréfleren Warenmenge handelt, die zuvor im
Zollgebiet aufgeteilt worden ist. Abs. 2 ist aufler-
dem nicht anzuwenden, wenn auch nur fiir einen
Teil der Sendung andere Abgaben als die Einfuhr-
umsatzsteuer zu erheben sind, deren Satz sich nach
der Einrethung der Ware in den Zolltarif richtet.

(5) Wenn aus der Anwendung des Abs. 1 auf
bestimmte Waren ein erheblicher Nachteil fitr
einen inldndischen Wirtschaftszweig entstiinde, hat
der Bundesminister fiir Finanzen im Einvernehmen
mit dem Bundesminister filr wirtschaftliche Angele-
genheiten und, sowelt es sich um Waren handelt,
fur die der Bundesminister fiir Land- und Forst-
wirtschaft nach dem Auflenhandelsgesetz 1984 zur
Erteilung der Einfuhrbewilligung zustindig ist,
auch im Einvernehmen mit diesem Bundesminister,
durch Verordnung diese Waren von der Anwen-
dung des Abs. 1 auszunehmen oder auf bestimmte
Mengen zu beschrinken.

(6) Die Einnahmen aus Verzollungen unter
Anwendung des Pauschalsatzes nach Abs. 1 gelten
zu 30 vH als Zoll und zu 70 vH als Einfuhrumsatz-
steuer.”

5. Dem § 21 wird folgender Abs. 4 angefugt:

+(#) Zollimter, Zweigstellen von Zolliimtern und
Zollposten sind Zollstellen.™

6. Im §22 Abs. 2 lit.a Z2 wird der Ausdruck -

»541 Abs. 1 lit.a durch den Ausdruck ,.§29
Abs. 1* ersetzt.

7. An die Stelle des § 23 treten folgende §§ 23
und 23 a:

wZollwache

§ 23. {1) Die Zollwache ist ein uniformierter,
bewaffneter Wachkomper des Bundes.

(2} Den Zollwacheorganen obliegt die Uberwa-
chung der Zollgrenze und die Uberwachung des
Warenverkehrs uber die Zollgrenze, im Zollgrenz-
bezirk, auf der Donau zwischen Strom-km 1887
und Stom-km 1933 sowie auf einem je 1 km brei-
ten Landscreifen zu beiden Seiten der Donau in
diesem Bereich zum Zweck der Verhinderung und
Aufdeckung von Zollzuwiderhandlungen und der
Sicherung von Beweisen. Den Zollwacheorganen
durch andere Rechtsvorschriften ubertragene Auf-
gaben bleiben unberithrt.

(3} Unbeschadet ihrer Befugnisse als Zollwache-
organe kinnen Angehdrige der Zollwache stindig
oder voriibergehend zur Dienstleistung bei Zollim-
tern als deren Organe herangezogen werden. Die
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Angehbtrigen der Zollwache sind, wenn sie nicht
selbst zum Leiter des Zollamtes bestellt sind, die-
sem in allen Angelegenheiten unterstellt, die ihre
Dienstleistung beim Zollamt betreffen.

(4) Zollwachebeamte sind bei den Finanzlandes-
direktionen und beim Bundesministerium  fiir
Finanzen zur Inspizierung der Zollwache heranzu-
ziehen. Soweit es zweckmiflig ist, kdnnen Zollwa-

-chebeamte bei den Finanzlandesdirektionen und

beim Bundesministerium fir Finanzen auch zur
Behandlung sonstiger Angelegenheiten der Zollwa-
che verwendet werden.

{5) Die Zollwachebeamten sind, soweit sie nicht
bei den Hauptzollimtern als Finanzstrafbehtirden
erster Instanz, bei sttindigen Mobilen Einsatzgrup-
pen, bei den Finanzlandesdirektionen oder beim
Bundesministerium fiir Finanzen verwendet werden
oder zum Leiter eines Zollamtes oder einer Zweig-
stelle eines solchen bestellt sind, in Zollwachabtei-
lungen zusammenzufassen. Die Organisation der
Zollwachabteilungen obliegt unter der Leitung des
Bundesministeriums fiir Finanzen den Finanzlan-
desdirektionen.

(6) Amushandlungen von Zolbsracheorganen als
Angehtrige einer Zollwachabteilung bei Erfilllung
von Aufgaben gemifl Abs. 2 erster Satz sind, wenn
sie in Befolgung eines Aufurages einer Zollbehsrde
durchgefithnt werden, dieser, ansonsten dem
Hauptzollamt im Bereich jener Finanzlandesdirek-
ton zuzurechnren, in dem die Zollwachabteilung
errichtet ist.

(7) Die Zollwachebeamten haben ihren Dienst
uniformiert und bewaffnet zu versehen, soweit
nicht durch die Dienswvorschriften im Hinblick auf
die Art des zu versehenden Dienstes Ausnahmen
verfiigt werden.

(8) Abgesehen von den im Finanzstrafgesetz vor-
gesehenen Fillen sind die Zollwacheorgane auch
befugt, Personen, die Verpflichtungen verletzen,
die sich aus § 24 Abs. 1 ergeben, festzunehmen. Der
Festgenommene ist nach Wegfall des Festnahme-
grundes, jedenfalls aber innerhalb der nichsten
24 Swunden freizulassen.

(9) Versucht eine von Zollwacheorganen vor-
schriftsmiflig angerufene Person sich der Amts-
handlung durch die Flucht in ein Gebiude, in einen
anderen geschlossenen Raum oder auf ein zum
Hauswesen gehoriges, eingefriedetes Grundstiick
zu entzichen, so sind die Zollwacheorgane bei
Gefahr im Verzug ohne Einholung einer besonde-
ren Ermichtigung befugt, zu fordern, daf das
Gebiude, der geschlossene Raum oder das zum
Hauswesen gehorige eingefriedete Grundstick,
wenn sie versperrt sind, getffnet und den Zollwa-
cheorganen der Eintritt erméglicht wird, um die
entflohene Person samt den allenfalls mitgefishrten
Waren anzuhalten und der gesetzlichen Amtshand-
lung zu unterziehen. Wird die Offnung verweigert,



257. Stiick — Ausgegeben am 29. Dezember 1987 — Nr. 6463

so sind die Zollwacheorgane befugt, die Offnung
zu bewirken. Uber die Griinde und das Ergebnis
der Amtshandlung ist dem Betroffenen auf sein
Verlangen sofort oder zumindest binnen 24 Swun-
den eine Bescheinigung auszufolgen.

Waffengebrauch der Zollwache

§ 23 a. {I) Die Zollwacheorgane diirfen in Aus-
tbung ihrer gesetzlichen Zwangsbefugnisse nach
MaBgabe der Abs.2 bis 6 von Dienstwaffen
Gebrauch machen:

1. im Fall der Notwehr,

2. zur Uberwindung eines auf die Vereitlung
einer rechumifligen Amtshandlung gerichte-
ten Widerstandes,

3. zur Erzwingung einer rechtmifligen Fest-
nahme,

4, zur Verhinderung des Entkommens einer
rechtmiflig festgehaltenen Person,

5. zur Abwehr einer von einer Sache drohenden
Gefahr.

(2} Der Waffengebrauch ist nur zulissig, wenn
ungefihrliche oder weniger gefihrliche Mafnah-
men, wie insbesondere die Aufforderung zur Her-
stellung des gesetzmifligen Zustandes, die Andro-
hung des Waffengebrauches, die Verfolgung eines
Fliichtenden, die Anwendung von Kérperkraft oder
verfiigbarer gelinderer Mittel ungeeignet erschei-
nen oder sich als wirkungslos erwiesen haben. Ste-
hen verschiedene Waffen zur Verfligung, so darf
mir von der am wenigsten gefihrlichen, nach der
jeweiligen Lage noch geeignet erscheinenden
Watfe Gebrauch gemacht werden.

(3) Zweck des Waffengebrauches gegen Men-
schen darf nur sein, angriffs-, widerstands- oder
fluchtunfihig zu machen. In den Fillen des Abs. 1
Z 2 bis 5 darf der durch den Waffengebrauch zu
erwartende Schaden nicht offensichtlich aufler Ver-
hiltnis zu dem beabsichtigten Erfolg stehen; im Fall
des Abs. 1 Z 1 gilt dies nur dann, wenn dem Ange-
griffenen offensichtlich blof ein geringer Nachteil
droht. Jede Waffe ist mit mdglichster Schonung
von Menschen und Sachen zu gebrauchen. Gegen
Menschen diirfen Waffen nur angewendet werden,
wenn der Zweck fhrer Anwendung nicht durch
Waffenwirkung gegen Sachen erreicht werden
kann.

(4) Der mit Gefihrdung menschlichen Lebens

verbundene Gebrauch einer Waffe ist nur zuldssig:

1. im Fall der Notwehr zur Verteidigung eines
Menschen,

2. zur Unterdriickung eines Aufstandes oder
Aufruhrs bei einer Zolldienststelle, soweit
wegen Gefahr im Verzug das Einschreiten der
zustindigen Sicherheitsorgane nicht abgewar-
tet werden kann,

3. zur Erzwingung der rechtmiBigen Festnahme
oder zur Verhinderung des Entkommens
einer rechtmifig festgehalienen Person, die
tberwiesen oder dringend verdiichig ist,
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a} ein vorsitzliches Finanzvergehen, ausge-
nommen eine Firanzordnungswidrigkeit,
begangen zu haben, wenn Grund zu der
Annahme besteht, dafl sie eine Waffe oder
ein anderes Mittel, dessen Wirkung der
einer Waffe gleichkommt, bei sich fithren
und zum Widerstand beniitzen kénnie,

b) durch eine Tat oder durch mehrere selb-
stindige Taten sowohl ein vorsitzliches
Finanzvergehen, ausgenommen  eine
Finanzordnungswidrigkeit, als auch eine
solche gerichtlich strafbare Handlung
begangen zu haben, die nur vorsirzlich
begangen werden kann, mit mehr als ein-
jihriger Freiheitsstzafe bedroht ist und fur
sich allein oder in Verbindung mit dem
Verhalten bei der Festnahme oder Entwei-
chung diese Person als einen fiir die
Sicherheit des Staates, der Person oder
des Eigentums allgemein gefdhrlichen
Menschen kennzeichnet.

(5) Der lebensgefihrdende Waffengebrauch
(Abs. 4} ist aufler dem Fal! der Notwehr ausdriick-
lich, zeitlich unmittelbar vorangehend und deutlich
wahrnehmbar anzudrohen, Gegeniiber einer Men-
schenmenge ist die Androhung zu wiederholen. Als
Androhung des Schuflwaffengebrauches gilt auch
die Abgabe eines Warnschusses.

(6) Der lebensgefihrdende Waffengebrauch
(Abs. 4) ist aufler dem Fall der Notwehr nur dann
zulissig, wenn dadurch Unbeteiligte voraussichtlich
nicht gefihrdet werden, es sei denn, dafl er unver-
meidbar erscheint, um eine Menschenmenge von
Gewalttaten abzuhalten, durch die die Sicherheit
von Personen mittelbar oder unmittelbar gefihrdet
wird.

(7) Steht eine geeigner erscheinende Dienstwaffe
nicht zur Verfigung, so dirfen unter sinngemifer
Anwendung der Abs. 1 bis 6 auch andere Waffen
gebraucht oder Mittel angewendet werden, deren
Wirkung der einer Waffe gleichkommz.

{8) Der scharfe Einsatz eines Diensthundes
gegen Menschen ist unter sinngemifler Anwen-
dung der Abs. 1 bis 3 zulissig:

1. im Fall der Notwehr,

2. zur Uberwindung eines aktiven, gewaltsamen
Widerstandes gegen rechimiiflige Amishand-
lungen,

3. zur Erzwingung der rechtmifligen Festnahme
oder zur Verhinderung des Entkommens
einer rechtmiflig festgehaltenen Person, die
tiberwiesen oder dringend verdiichtigt ist,

) ein vorsitzliches Finanzvergehen, ausge-
nommen eine Finanzordnungswidrigkeit,
begangen zu habern, wenn Grund zu der
Annahme besteht, dafl sie eine Waffe oder
ein anderes Mittel, dessen Wirkung der
einer Waffe gleichkommt, bei sich fihren
und zum Widerstand beniitzen kdnnte,
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b) durch eine Tat oder durch mehrere selb-
stindige Taten sowohl ein vorsitzliches
Finanzvergehen, ausgenommen  eine
Finanzordnungswidrigkeit, als auch eine
solche gerichtlich strafbare Handlung
begangen zu haben, die nur vorsitzlich
begangen werden kann und mit mehr als
einjihriger Freiheitsstrafe bedroht ist.*

8. § 24 Abs. 4 lauter:

o(#) Jedermann ist verpflichtet, den von den
Zollorganen sowie von den in Abs. 3 genannten
Aufsichisorganen in rechtmiBiger Austbung ihres
Dienstes ergangenen Anordnungen Folge zu lei-
sten. Wer sich ungeachtet vorausgegangener
Abmahnung gegeniiber Organen der Zollimter
oder den in Abs. 3 genannten Aufsichtsorganen,
wihrend sich diese Personen in rechiumifiger Aus-
ibung des Amtes oder des Dienstes befinden, unge-
stiim benimmt, begeht eine Verwalwngsiibertee-
wng und ist von der Bezirksverwaltungsbehtrde,
im Wirkungsbereich einer Bundespolizeibeh&rde,
von dieser, mit Geldstrafe bis zu 3 000 § zu bestra-
fen.®

9. Dem § 28 wird folgender Abs. 9 angefiigt:

»(9) Personen, die den Amusplatz fiir nicht der
Abfertigung dienende Zwecke benutzen, haben,
wenn durch die Benutzung die Aufdeckung von
Zollzuwiderhandlungen erschwert oder der Ver-
kehrsflufl behindert oder schutzwiirdige Interessen
von Parneien des Zollverfahrens beeintrichtigt wer-
den, den Amusplatz tiber Verlangen des Zollamtes
zu verlassen. Wird diesem Verlangen nicht entspro-
chen, so ktnnen sie von den Organen der Zollwa-
che vom Amtsplatz entfernt werden.™

10. Der § 29 lautet:

»Gewihrung von Zollbegiinstigungen

§29. (1) Soweit fir Waren eine Zollbefreiung
nach den §§ 30 bis 40 besteht und die Waren von
der Stellungspflicht ausgenommen sind, trite die
Zollfretheic kraft Gesetzes ein. Im {ibrigen wird die
Zollfreiheit nur auf Antrag gewihrt. Uber die
Gewihrung der Zollfreiheit ist bei Zollbefreiungen

1, gemifl § 30 lit, b, § 31 Abs. 1 lit. a, d, e und f,

§36 Abs. 1 lit. b und ¢, §38, §39 Abs. 1 lit.c
und Abs. 2, § 40 und, soweit es sich um moto-
risierte  Beforderungsmittel handelt, auch
gemill § 36 Abs. 1 lit. a und

2. in den tbrgen Fillen, wenn der Antrag nicht

in der Anmeldung gestell wird,
mit gesondertem Bescheid (§ 185 BAO) zu ent-
scheiden, sonst in der zollamtlichen Bestdtigung

(§ 59).

{2) Aufler den in Abs. 1 genannten Fillen ist mit
gesondertem Bescheid abzusprechen, wenn
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1. auf Grund anderer bundesgesetzlicher Vor-
schriften fir den Einzelfall eine Ermifligung
oder ein Erlafl von Zéllen oder eine Ermifi-
gung oder Aufhebung des Zollsatzes gewihrt
wird oder

2. Zslle nach § 183 erlassen werden, bevor eine
Festsetzung erfolgt ist, oder

3. Zollbeglinstigungen nach vblkerrechtlichen
Vereinbarungen zu gewihren sind und die
Entscheidung, ob die fiir die Verwirklichung
des Tatbestandes maflgebenden Umstinde
gegeben sind, Ermittlungen erfordert, die
nicht im Zug der Abfertigung abgeschlossen
werden kénnen; auf welche Zollbegiinstigun-
gen dies zuwiffi, hat der Bundesminister fur
Finanzen mit Verordnung festzulegen.

(3) Nach Ablauf der Verjihrungsfrist ist die
Erlassung eines gesonderten Bescheides nicht mehr
zuliissig; diese Frist wird jedoch durch die Einbrin-
gung eines Antrags der Partei auf Gewihrung der
Begtinstigung bei der zustindigen Behsrde solange
gehemmt, bis Gber den Antrag rechuskriftig ent-
schieden worden ist.

(4) Zur Erlassung des gesonderten Bescheides
sind in den Fillen des Abs. 1 Z 1 und Abs. 2 Z 3 nur
die Zollimter erster Klasse zustindig. Orlich
zustindig ist in den Fitlen des § 40 das Haupezoll-
amt und das Flugzollamt im Bereich der Finanzlan-
desdirekton, in dem der Beglinstigte seinen Wohn-
sitz oder Sitz hat.

(5) Die einem anderen als dem Empfinger
gewihrte Beglinstigung im Sinn des Abs. 1 oder 2
ist der Zollfestsetzung zugrunde zu legen, wenn im
Zeitpunkt des Uberganges der Ware in den freien
Verkehr feststeht, dafl die Ware zur Weitergabe an
den Begiinstigten bestimmt ist. Die Beglinstigung
ist in diesem Fall an die Bedingung gekniipft, dafl
der erlangte Zollvorteil dem Begiinstigten weiterge-
geben wird.

(6} In den Fillen des § 30 lit. h, des § 36 Abs. 1
lit. b, des § 40 Abs. 1 lit. d und, sofern es sich um
motorisierte Beférderungsmittel handelt, auch des
§ 40 Abs. 1 lit. a, b und ¢ ist die Zollfreiheit nur zu
gewihren, wenn und soweit der betreffende auslin-
dische Staat Gegenreche ibt.

(7) Die §§ 30 bis 40 gelten sinngemifl fir die
Ausfuhr ausfuhrzollpflichtiger Waren.*

11. Der § 30 lit. d lautet:
»d} Sendungen, die nach § 153 von der Stellungs-
pflicht ausgenommen sind;*

12. Der § 36 Abs. 4 wird aufgehoben.

13, Im §40 Abs.3 wird der Ausdruck ,§29
Abs. 1 lit. b* durch den Ausdruck ,,§ 41 Abs. 1 Z 2

ersetzt.
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14. Der § 41 lautet:

»Erfiillung von Verpflichtungen bei Zollbegiinsti-
gungen

§ 41. (1} Wenn nach den §§ 30 bis 40 die Zoll-
freiheit an eine bestimmte Verwendung gekntipft
ist, ist diese Verpflichtung als erfullt anzusehen,
wenn

1. Waren, die ihrer natiirlichen Beschaffenheit
nach zum Verbrauch bestimmt sind, bestim-
mungsgemif verbraucht worden sind;

2. in den Fillen des § 31 Abs. 1 lit. a, d, e und §,
des § 36 Abs. 1 Lit. b und ¢ und, soweit es sich
um motorisierte Beforderungsmittel handelt,
auch der §§ 36 Abs. 1 lit. a und 40 Abs. | die
Waren wihrend zweier Jahre ab dem Zeit-
punkt ikres Uberganges in den freien Verkehr
bestimmungsgemif verwendetr worden sind;

3. in allen tibrigen Fillen die Waren wihrend
eines Jahres ab dem Zeitpunke ihres Ubergan-
ges in den freien Verkehr bestimmungsgemifl
verwendet worden sind.

(2) Wenn auf Grund anderer bundesgesetzlicher
Vorschriften oder nach auf Grund sclcher Vor-
schriften ergangenen Bescheiden eine Zollfreiheir
oder Zollbegiinstigung an ein bestimmtes Verhalten
des Begiinstigten geknilpft ist oder sich eine
bestimmte Verarbeitung oder Verwendung aus der
Warenbezeichnung ergibt, ist diese Verpflichtung,
sofern in der Vorschrift oder im Bescheid nicht
anderes bestimmt ist, als erfiillt anzusehen, wenn

1. im Fall einer vorgesehenen Verarbeitung die
Waren innerhalb von zwel Jahren ab dem
Zeitpunkt ihres Uberganges in den freien Ver-
kehr bestimmungsgemif verarbeitet worden
sind;

2. im Fall einer vorgesehenen Verwendung die
Waren wihrend zweier Jahre ab dem Zeit-
punke thres Uberganges in den freien Verkehr
bestimmungsgemif verwendet worden sind;

3. im Fall eines vorgesehenen sonstigen Verhal-
tens dieses innerhalb von zwel Jahren 2b dem
Zeitpunkt des Uberganges der Waren in den
freien Verkehr gesetzt worden ist.

(3) Konnen die Frsten der Abs. 1 und 2 wegen
unvorhergesehener oder unabwendbarer Ereignisse
nicht eingehalten werden, so ist dies auf Antrag
unter gleichzeitiger Setzung einer angemessenen
Nachfrist nachzusehen, sofern die fiir die Zollfrei-
heit oder Zollbegtinstigung mafgebend gewesenen
Griinde fortbestehen.

{4} Im Fall der Gesamtrechisnachfolge geht die
Begiinstigung und eine mit thr verbundene Ver-
pflichtung im Sinn des Abs. 1 oder 2 auf den
Rechtsnachfolger tiber.

(5) Bei Einzelrechtsnachfolge geht die Begiinsti-
gung und eine mit ihr verbundene Verpflichtung im
Sinn des Abs. 2 mit der Ubernahme der Ware auf
den Rechtsnachfolger tiber, wenn dieser die Vor-
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aussetzungen fiir die Gewihrung der Zellbegiinsti-
gung erfillt und der vorangehende Begiinstigte auf
die Verpflichtung hingewiesen hat; andemnfalls gils
die Verpflichtung mit der Ubernahme der Ware als
nicht erfiillt, es sei denn, die Voraussetzungen lie-
gen vor und die Verpflichrung wird nachtriglich
vom Ubergeber oder vom Ubernehmer erfullt.

{6) Besteht eine Verpflichtung im Sinn des Abs. 1
oder 2 im Verbrauch oder in der Verarbeitung von
vertretbaren Waren, so kann auch eine den begiin-
stigten Waren entsprechende Menge gleichantiger
Waren (§ 1 Abs. 1 Z 2 des Wentzollgesetzes 1980,
BGBL Nr. 221) verbraucht oder verarbeitet werden,

(7) Der Beginstigte, den eine Verpflichtung im
Sinn des Abs. 1 oder 2 wifft, sowie der durch §29
Abs. 5 Verpflichiete unterliegt der besonderen Zoll-
aufsiche (§ 26).

(8) Eire Verpflichtung im Sinn des Abs. 1
erfischt durch den Tod des Begiinstigten. Eine Ver-
pilichtung im Sinn des Abs. 1 oder 2 erlischt aufier-
dem dadurch, dafl die Ware durch natiirliche Ein-
flusse, Zufalt oder hdhere Gewalt untergeht oder
so schwer beschidigt oder verindert wird, dafl ihre
bestimmungsgemifle Verarbeitung, Verwendung
oder Wiederherstellung unwirtschaftlich wire; in
den Fillen des Abs. 2 ist der Vorfall unverziiglich
dem Zollamt anzuzeigen. Eine solche Verpflich-
tung erlischt weiters, wenn die Ware auf Antrag des
Begfinstigten unter Aufsicht des Zollamtes vernich-
tet wird; § 7 Abs. 4 gilt sinngemaf8.”

15, Im §46 Abs. 4 litf wird der Ausdruck
»(§ 176 Abs. 2)* aufgehoben.

16. Dem § 46 wird folgender Abs. 5 angefiigt:

»(5} Pie Preisgabe einer Ware an den Bund
{Abs. 4 lit. fj kann derjenige erkliren, der befugt
wiire, eine Anmeldung abzugeben. Die Preisgabe
ist vom Zoilamt abzulehnen, wenn dem Bund
durch die Verwertung erwachsende Kosten in
einem zu erwartenden Verwertungserlds keine
Deckung finden. Die Preisgabe ist auflerdem abzu-
lehnen, wenn gesetzliche Einfuhrverbote bestehen,
die durch die Verwertung unwirksam gemacht
wilrden, es sei denn, die Ware kann mit der Ver-
pflichtung der Wiederausfuhr der Ware und des
Nachweises der Verzollung im Ausland vergufiert
werden. Die Verwertung preisgegebener Waren hat
unter sinngemifler Anwendung der §§ 37 bis 52 der
Abgabenexekutionsordnung, BGBL Nr. 104/1949,
tber die Verwertung beweglicher komperlicher
Sachen zu erfolgen. Ist auf Grund der im Einzelfall
gegebenen besonderen Umstinde eine solche Ver-
wertung nicht moglich, insbesondere weil sich kein
Kiufer findet, oder wiirde durch die Verwertung
nachteilig in die Wettbewerbsverhiltnisse eingegrif-
fen werden, so kdnnen preisgegebene Waren
dadurch verwertet werden, dafl sie kartativen
Zwecken zugeftthrt werden; der Empfinger steht
unter besonderer Zollaufsicht. Eine Verwertung ist
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unzulissig, wenn dadurch das Leben oder die
Gesundheit von Menschen, Tieren oder Pflanzen
nachteilig beeinfluflt wiirde, Preisgegebene Waren,
die nicht verwertet werden kénnen, sind zu ver-
pichten.”

17. Dem § 48 Abs. 1 wird folgender Satz ange-
figt:

»2Zur Stellung sind dem Zollamt die Fracht- und
sonstigen Begleitpapiere vorzulegen.”

18. Der § 50 wird aufgehoben.
19. Der § 51 lautet:

»Anmelder, Bevollmichtigter

{1) Jeder, der die Ware im Gewahrsam hat oder
die fir die Abfertigung erforderlichen Unterlagen
dem Zollamt vorlegen kann, ist befugt, eine Anmel-
dung abzugeben (Anmelder).

{2) Die Parteien im Zollverfahren késnnen sich
durch einen Bevollmichtigten vertreten Iassen. Per-
sonen, die im Rahmen eines Unternchmens zur
Besorgung von Geschiften eingesetzt sind, mit
denen gewshnlich auch Zollabfertigungen verbun-
den sind, gelten chne Vorliegen einer schriftlichen
Volimacht als zur Vertretung des Unternchmens
bei der Zollabfertigung bevollmichtigt; das Fehlen
oder eine Beschrinkung der Vollmacht braucht die
Zolibehtrde nur dann gegen sich gelten lassen,
wenn sie dies kannte oder kennen mufite.”

20. Der § 52 Abs. 1 bis 3 lautet:

»(1) Waren sind beim Zollamt zur Durchfiih-
rung des Zollverfahrens nach niherer Bestimmung
dieses Bundesgesetzes schriftlich oder miindlich
anzumelden (Anmeldung).

(2) In der Anmeldung sind je nach den Erforder-
nissen dieses Bundesgesetzes und sonstiger Rechts-
vorschriften fir das jeweilige Zollverfahren zu
erkliren:

a) Art des beantragten Zollverfahrens;

b) Name und Anschrift des Anmelders unter

Beifiigung der fiir die Verrechnung des Zol-
les im Rahmen einer Zahlungsfrist nach § 175
Abs. 3 oder 4 notwendigen Daten fiir Ver-
rechnungszwecke, des Empfingers unter Bei-
fiigung der fir eine automationsunterstiitzte
Erfassung notwendigen Daten und des Ver-
senders der Waren;

¢} Anzahl, Art, Zeichen und Nummern der
Packstlicke;

d) Ursprungs-, Herkunfis- und Handelsland,
fir die Durchfubr und Ausfuhr auch das
Bestimmungsland der Waren; nach Mafigabe
vilkerrechtlicher Vereinbarungen auch das
Versendungsland (Land, in dem die Waren
unter Verwendung durchgehender Zollpa-
piere zur Ausfuhr angemeldet wurden),
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jeweils unter Verwendung der im Gebrauchs-
zolltarif (§ 7 des Zolltarifgesetzes 1988) ver-
lautbarten Codes;

e) Menge (Gewicht/Masse, Stickzahl, andere
Mafle) der Waren;

f) Art und Beschaffenheit der Waren nach
sprachgebriuchlicher, handelsiblicher oder
zolltanfarischer Benennung unter Angabe
aller aus dieser nicht bereits erkennbaren, fur
die Zollbehandlung maflgebenden Merk-
male; bei zum Handel bestimmten Waren,
ausgenommen im gebundenen Verkehr und
im Zwischenauslandsverkehr, die Waren-
nummer (Nummer des Zolltarifs 1988, BGBI.
Nr. 155/1987, mit den fiir das betreffende
Zollverfahren norwendigen Zusdtzen ent-
sprechend dem Gebrauchszolltarif nach §7
des Zolliarifgesetzes 1988), sofern nicht alle
zur Bestimmung dieser Nummer mafigeben-
den Merkmale erklirt werden;

g) Zollwert und nach anderen Rechtsvorschrif-
ten erforderlicher Wert sowie die zu seiner
Ermistlung notwendigen Angaben;

h) Daten vorgelegier Bewilligungen, Nachweise
und sonstiger Unterlagen;

1} sonstige Angaben, die fir die Durchfihrung
des betreffenden Zollverfahrens erforderlich
sind.

Die schriftliche Anmeldung ist unter Angabe des
Datums eigenhindig zu unterschreiben; das Zoll-
amt kann jedoch zur Vereinfachung des Verfah-
rens zulassen, daf Anmeldungen, die mittels auto-
mationsunterstiitzter Datenverarbeitung oder mit-
tels Dateniiberminlungsgeriten erstellt werden,
ohne eigenhindige Unterschrift abgegeben werden,
sofern der Anmelder oder der zur Anmeldung
Bevollméichtigte schrifdich erklirt hat, dafl er von
ihm auf diese Art erstellte Anmeldungen als bin-
dend anerkennt, und die Anmeldung eine Angabe
darisber enthilt, wer sie abgefallt hat.

(3) Die miindliche Anmeldung kann sich auf die
Bezeichnung der At des beanwragten Zollverfah-
rens unter Vorlage der fiir die Abfertigung notwen-
digen Unterlagen beschrinken. Die Stellung von
Waren zur Postverzollung (§ 156 Abs. 1) gilt vorbe-
haltlich des § 156 Abs. 4 lis. b als Antrag auf Abfer-
tigung zum freien Verkehr.”

21. Im §52 Abs.4 wird der Suichpunkt am
Schlufl des ersten Halbsatzes durch einen Punkt
ersetzt und der zweite Halbsatz aufgehoben.

22. Der §52 Abs. 7 lautet:

»(7) Wenn keine Anmeldung abgegeben wird
oder die Anmeldung zuriickgewiesen wird, sind
zollhingige Waren auf Kosten und Gefahr dessen,
der sie im Gewahrsam hat, einzulagern oder die all-
gemeine Zollaufsicht auf andere Weise aufrecht zu
erhalten, sofern die Ware nicht in das Zollauslard
zurlickgebracht wird."
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23. Im § 52 a Abs. 1 zweiter Satz lautet der erste
Halbsatz:

»Zur Abfertipung sind dem Zollamt geeignete
Unterlagen tber die gestellten Waren, fiir die dem
Empfinger oder dem Versender die Abgabe von
Sammelanmeldungen bewilligt worden ist, zu iiber-
geben und das Vorliegen der Bewilligung nachzu-
weisen;"

23a. § 52a Abs. 2, erster und zweiter Satz, lautet:
»Die Finanzlandesdirektionen k&nnen Personen
oder Unternehmen, die kaufminnische Biicher ord-
nungsgemil filhren und deren bisheriges Verhalten
Gewihr fir die Einhalung der Zollvorschriften
bieter, zur Vereinfachung des Verfahrens von der
Verpflichtung zur Stellung eingefuhrter Waren
gleichbleibender Art und Beschaffenheit befreien
und ihnen die Abgabe von Sammelanmeldungen
bewilligen, wena die Richtigkeit der Sammelanmel-
dung beim Begiinstigten durch Mafnahmen der
besonderen Zollaufsicht (§ 26) wberpriift werden
kann und gegebenenfalls die Einbringung des Zol-
les nicht gefshrdet erscheint; unter den gleichen
Voraussetzungen kdnnen die Zollimter erster
Klasse von der Verpflichtung zur Stellung von zur
Ausfuhr bestimmten Waren befreien und die
Abgabe von Sammelanmeldungen bewilligen. Hin-
sichdich eingefithrier Waren ist eine solche Bewilli-
gung, soferne es sich nicht um Waren einheitlicher
Art und Beschaffenheit (zum Beispiel Massengiiter,
Kraftfahrzeuge) handelt, auflerdem nur zulissig,
wenn die fir die Durchfiihrung des Zollverfahrens
mafigebende Art und Beschaffenheit der Waren aus
der Bezeichnung, unter der solche Waren geliefert
und vom Begilastigten erfalt werden, ohne Schwie-
rigkeiten ersehen werden kann, wenn die Sammel-
anmeldung in ein automationsunterstiitze gefithrtes
System der Aufzeichnungen einbezogen ist und
wenn eine stichprobenweise Beschau der Waren
entweder vor deren Ausfolgung an den Beglinstg-
ten oder in einer Betriebsstitte des Begiinsugten
jederzeit maglich ist.*

24. Der § 52 a Abs. 4 dritter Satz lautet:

»Ein Bescheid nach § 201 der Bundesabgabenord-
nung ist nicht zu erlassen, wenn der Begiinstigte
von sich aus die Unrichtigkeit durch eine neue
Selbstberechnung beseitigt und diese Berichtigung
spitestens anlifllich der darauffolgenden Sammel-
anmeldung beriicksichtige.”

25. Die §§ 53 und 54 lawten:

»Formelle Erfordernisse der schriftlichen Anmel-
dung

§ 53. (1) Schaftliche Anmeldungen nach diesem
Bundesgesetz sind unter Verwendung der nach
Abs. 3 bestimmten Vordrucke abzugeben, sofern
nicht filr bestimmte Arten des Zollverfahrens durch
vislkerrechtliche Vereinbarungen festgelegte Vor-
drucke zu verwenden sind.
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(2) Die schriftliche Anmeldung ist in deutscher
Sprache abzugeben. Bei Verwendung von durch
viilkerrechtliche Vereinbarungen fesigelegten Vor-
drucken k#énnen Angaben, die bereits im Zollaus-
land in die Anmeldung eingetragen wurden, auch
in einer anderen Sprache pemacht werden; das
Zollamt ist befugt, vom Anmelder eine Uberset-
zung in die deutsche Sprache zu verlangen. Die
schriftliche Anmeldung mufl in deutlich lesbarer
und nicht entfernbarer Schrift abgefaBt sein urd
darf keine Anderungen aufweisen, die die
urspriingliche Angabe unkenntlich machen.

(3) Der Bundesminister fir Finanzen hat nach
Maflgabe des §52 Abs.2 und volkerrechtlicher
Vereinbarungen nach den Gesichtspunkten der
Vollstindigkeit, Ubersichlichkeit und Zweckms-
Rigkeit mit Verordnung zu bestimmen:

1. Die Muster der zu verwendenden Vordrucke

schriftlicher Anmeldungen;
2. die Art der Herstellung und des Ausfulléns
der Vordrucke;
3. die Vordrucke {Exemplare) der Muster, die
bei den verschiedenen Arten des Zollverfah-
rens zu verwenden sind;
4. zusitzliche Ausfertigungen von Vordrucken,
die zur Erfillung von Anmeldepflichten nach
anderen Rechtsvorschriften erforderlich sind;
5. die Felder der Vordrucke, die in den verschie-
denen Arten des Zollverfahrens auszufiillen
sind;
6. die Angaben in den einzelnen Feldern, wobei
auch eine besummte Ordoung und Bezeich-
nung der Angaben in den Feldern vorge-
schrieben werden kann, wenn dies zur Bear-
beitung notwendig ist;
7. die Abkirzung oder Zeichen (Codes), die in
bestimmten Feldern zu verwenden sind, und
ihre Bedeutung;
8. die zustitzlichen Erklirungen, die einem Vor-
druck (Exemplar) beizugeben sind, wenn
a) die im Vordruck enthaltenen Angaben zur
Durchfihrung  der  anzuwendenden
Rechtsvorschriften nicht ausreichen oder

b) dies zur automationsunterstiltzten Verar-
beitung erforderlich ist.

Mitwirkung von Zollorganen

§ 54. Die Mitwirkung von Zollorganen an der
schriftlichen Anmeldung ist unzulissig.

26. Der § 56 lautes:

,sZollamtliche Beschau

(1) Das Zollamt ist berechtigt, zur Abfertigung
gestellte Waren einer Beschau zu unterzichen.

(2) Die suere Beschau besteht in der Ermittlung
des Rohgewichtes/der Rohmasse oder der Stick-
zahl der Waren, bei verpackten Waren auch der
Stitckzahl und Bezeichnung der Packstitcke. Zur
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4ufleren Beschau gehért auch die Uberpritfung von
Veérschlissen oder Nimlichkeitszeichen auf ihre
Ordnungsmilligkeit und von Befsrderungsmitteln
auf das Vorhandensein von zur Aufnahme von
Waren geeigneten geheimen oder schwer zu ent-
deckenden Raumen.

(3) Die innere Beschau umfaflt alle iber die
duflere Beschau hinausgehenden Ermittlungen an
den Waren zur Priifung der Richtigheit und Voll-
stindigkeit der Anmeldung und der gesetzlichen
Voraussetzungen fiir die Abfertigung der Waren,
Sie schliefit die Untersuchung von Mustern ein. Bei
der Beschau verbrauchte oder zerstdrte Muster
bleiben zollfrei,

(4) Der Anmelder hat die fiir die Vornahme
einer Beschau notwendigen Handleistungen, wie
das Offnen und Verschliefen von Packstiicken
oder Befsrderungsmitteln, die Entnahme von
Mustern und das Verwiegen von Waren, nach
Anordnung des Zollamtes auf eigene Kosten und
Gefahr zu besorgen (Darlegung). Wenn zur Ver-
richtung solcher Handleistungen Hilfskrifte amt-
lich bestellt sind, hat sich der Anmelder ausschlieff-
lich threr Dienste zu bedienen.

(5) Packstiicke und Beférderungsmittel diirfen
zur Vornahme einer Beschau in Abwesenheit des
Anmelders nur mit seiner Zustimmung gedfinet
werden. Der Zusummung bedarf es nicht, wenn der
Verdacht eines strafbaren Verhaltens oder die
Gefahr ciner Verinderung der Waren ein soforti-
ges Einschreiten erfordern.

(6) Lehnt der Anmelder eine Darlegung ab, weil
durch die Offnung von Packstiicken oder Beforde-
rungsmitteln  Menschen oder Sachen pefihrdet
werden konnten, oder ist eine solche Gefihrdung
sonst filr das Zollamt erkennbar, so hat das Zollamt
anzuordnen, dafl die Waren zu einer Beschau an
einen Ort verbracht werden, der so eingerichtet ist,
daBl die Gefihrdung ausgeschlossen ist, oder daf}
der Offnung eine vom Anmelder bestimmte sach-
kundige Person beigezogen wird.

(7) Wenn nach der Lage des nach Abs. 6
bestimmten Ortes ein anderes Zollamt besser geeig-
net ist, die Abferigung dort vorzunehmen, hat das
Zollamt die Anmeldung zurtickzuweisen und den
Anmelder aufzufordern, den Antrag auf Anweisung
der Waren an das andere Zollamt zu stellen; § 52
Abs. 8 vorletzter und letzter Satz gilt sinngemiR,

(8) Bei der Beschau kann sich das Zollamt auf
Stichproben beschrinken, wenn aus diesen filr die
ganze Sendung auf das Vorhandensein der fur das
Zollverfahren mafigebenden Merkmale geschlossen
werden kann. Eine Beschrinkung auf Stichproben
ist nicht mehr zulissig, wenn bei der stichproben-
weisen Beschau eine Unrichtigkeit festgestellt wird,
die fir die Freigabe {Ausfolgung) der Waren oder
die Festsetzung des Zolles von Bedeutung ist.
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(9) Vor Beendigung der Beschau der ganzen
Sendung kénnen bereits beschaute Waren nur frei-
gegeben (ausgefolgt) werden, wenn sie fiir die wei-
teren Ermittlungen nicht mehr bensitigt werden
und der § 59 Abs. 3 der Ausfolgung nicht entgegen-
steht.

27. Der § 57 wird aufgehoben.

28. Der § 59 Abs. 1 und 2 lautet:

(1} Soweit in diesem Bundesgesetz nicht anderes
bestimmt ist, hat das Zollamt iiber die Durchfih-
rung der beantragten Abfertigung (§ 47 Abs. 2) eine
zollamtliche Bestiitigung zu erteilen. Die zollameli-
che Bestitigung ist auf einer Ausfertigung der
Anmeldung oder einer sonst in den Abgabenvor-
schriften vorgesehenen Urkunde oder der Begleit-
papiere, auf dem Packstiick oder auf einem amutli-
chen Vordruck auszufertigen; tber Teile des
Inhalts der zollamtichen Bestitigung sind
getrennte Papiere auszufertigen, wenn dies wegen
des Einsatzes der automationsunterstiltzten Daten-
verarbeitung oder wegen der Gestaltung von durch
vilkerrechtliche Vereinbarung fesigelegten Vor-
drucken erforderlich ist; diese Papiere sind
Bestandteil der zollamtlichen Bestitigung. Die
Abfertigung ist auflerdem auf den vorgelegten
Unterlagen zu vermerken, wenn dies zur Vermei-
dung einer Mehrfachverwendung erforderlich ist.
Im Reiseverkehr ist eine zollamtliche Bestitigung
nur auszustellen, wenn es sich um zum Handel
bestimmte Waren handelt oder es der Reisende ver-
langt oder sie filir das weitere Zollverfahren not-
wendig ist.

(2) In der zollamtlichen Bestitigung ist festzu-
halten, ob und inwieweit eine Beschau erfolgt ist.
Emmirdungsergebnisse des Zoliamtes, die von der
Anmeldung abweichen, sowie von den Antriigen in
der Anmeldung abweichende Entscheidungen sind
in der zollamtlichen Bestitigung festzuhalten; die
betreffenden Angaben der Anmeldung konnen
kenntlich gemacht werden, miissen aber sichtbar
bleiben. Die zollamtliche Bestdtigung hat auch die
Festsetzung des Zolles oder einer im Einzelfall zu
leistenden Sicherheit zu enthalten; wird keine zoll-
amtliche Bestitigung ausgestellt, so ist Uber die
Entrichtung des Zolles eine Zahlungsbestitigung
zu erteilen.*

29. Der § 60 lautet:

»Sicherheitsleistung

§ 60, (1) Wenn im Zollverfahren nach niherer
Bestimmung dieses Bundesgesetzes Sicherheit zu
leisten ist, kann dies auf folgende Arten erfolgen:

a} durch Barerlag;

b} durch Garantie oder Biirgschaft als Birge

und Zahler seitens einer inlindischen Bank;
aus Griinden wirtschaftlicher Notwendigkeit
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ist auch die Garantie oder Birgschaft anderer
vertrauenswilrdiger und zahlungsfihiger Per-
sonen anzunehmen;

¢) durch Hinterlegung von auf den Uberbringer
lautenden Sparurkunden einer inlindischen
Bank.

(2) Die Sicherheit ist in der Hohe des Zolles zu

bemessen.

(3) Zur Vereinfachung des Verfahrens kann die
Sicherheit mit einem Pauschalbeirag bemessen wer-
den, wenn der zur Sicherheitsleistung Verpflichtere
nicht die Bemessung nach Abs. 2 verlangt. Der Pau-
schalbetrag ist unter Bedachtnahme auf Art und
Menge der Waren in einer Hohe zu bestimmen,
durch die die ordnungsgemifie Eredigung des
Zollverfahrens gewihrleistet erscheint. Pauschalsi-
cherheit kann auch filr kilnftige Forderungen
gegen noch nicht bekannte Zollschuldner oder
Ersarzpflichtige geleistet werden; fir die Annahme
der Sicherheit und die Bestimmung der Hohe des
Pauschalbetrages ist in diesem Fall das Hauptzoll-
amt am Sitz der Finanzlandesdirektion zustindig,
in deren Bereich der Sicherheitsgeber seinen
Wohnsitz oder Sitz hat.

{4) Fiir eine Mehrzahl von Einzelfillen in einem
Zollverfahren eines zur Sicherheitsleistung Ver-
pflichteten kann mit dessen Zustimmung die
Sicherheit mit einem Gesamibetrag bemessen wer-
den. Der Gesamtbetrag ist unter Bedachinahme auf
die zu erwartende Zollbelastung und auof das Ein-
bringungsrisiko zu bestimmen. Soweit die Sicher-
heit im Rahmen eines Verfahrens zu leisten ist, fur
das eine besondere Bewilligung nach diesem Bun-
desgesetz erforderlich ist, ist der Gesamtbetrag in
dieser Bewilligung zu bestimmen. Andecnfalls ist
der Gesamibetrag auf Antrag vom Hauptzollamt
des Bereiches )ener Finanzlandesdirektion zu
bestimmen, in deren Bereich der zur Sicherheitslei-
stung Verpflichtete seinen Wohnsitz oder Sitz hat;
hat er im Zollgebiet keinen Wohnsitz oder Sitz, so
ist das Hauptzollamt zustindig, bei dem der Antrag
eingebracht wurde. Zum Nachweis der Zulassung
einer Gesamtsicherheit sind auf Verlangen eine
oder mehrere Bestitigungen auszustellen.

{5) Die im Zollverfahren durch Garantie oder
durch die Ubernahme der Biirgschaft begriindeten
persdnlichen Haftungen sind durch die Erlassung
von Haftungsbescheiden (§ 224 BAO) geltend zu
machen.

(6) Geleistete Sicherheiten sind tiber Antrag der
Person, die sie geleistet hat, insoweit freizugeben,
als die Grinde fiir die Sicherheitsleistung weggefal-
len sind.

(7) Von der Verpflichtung zur Sicherheitslei-
stung sind befreit:

a) die Gebietskdrperschafien und ihre Betriebe;
b) die inlindischen &ffentlichen Verkehrsunter-
nehmen.
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(8) Auf Antrag sind andere Personen, Personen-
vereinigungen und Verm&gensmassen von der Ver-
pflichtung zur Sicherheitsleistung zu befreien,
wenn sie nach § 175 Abs. 4 ohne Sicherheitsleistung
zur Nachhineinzahlung des Zolles zugelassen sind
oder sonst ihren abgabenrechtlichen Verpflichtup-
gen ordnungsgemiffi nachkommen und keire
Umstinde bekannt sind, die auf Zahlungsschwie-
rigkeiten oder sonstige Gefihrdungen der Ein-
bringlichkeit hinweisen. Abs. 4 gilt sinngemif.

(9) In beriicksichtigungswiirdigen Einzelfillen
kann das Zollamt von der Forderung einer Sicher-
heit Abstand nehmen, wenn ¢in Einbringungsrisiko
nicht besteht oder die Abstandnahme im &ffentli-
chen Interesse geboten ist.™

30. Der § 61 Abs. 4 und 5 lauter:

»(#) Fiir die Abfertigung zum freien Verkehr in
der Einfuhr ist schriftliche Anmeldung erforderlich,
soweit im Abs. 5 nicht anderes bestimmt ist.

{5) Miindliche Anmeldung ist filr Waren gestat-
tet, die

a) nicht zum Handel bestimmt sind;

b) im Postverkehr eingefithrt werden;

¢) im Sian des Abs. 3 freizuschreiben sind;

d) im Reiseverkehr eingeféhrt werden und zum
Handel bestimmt sind, sofern ihr Wert insge-
samt 25 000 S nicht iiberschreitet.”

31. Der § 61 2 wird aufgehoben.

32. Im § 62 treten folgende Absitze an die Stelle
des Abs, 2:

»(2) Das Grenzzollamt hat den Austritt der
Waren zu iiberwachen und in der zollamtlichen
Bestitigung zu bescheinigen, wenn dies filr den
Nachweis des Austritts erforderlich ist und in die-
sem Bundesgesetz nicht anderes bestimmt ist. Die
zollamtliche Bestitigung ist dem Warenfithrer aus-
zufolgen, sofern sie nicht mit einer Ricksendean-
schrift versehen ist.

(3) Kann eine Ware nach Erteilung der Beschei-
nigung nach Abs. 2 nicht sogleich in das Zollaus-
land verbracht werden, so darf sie vom Zollamt nur
gegen Vorlage der zollamtlichen Bestitigung zum
Verbletb im Inland freigegeben werden; die
Bescheinigung nach Abs. 2 ist ungiiltig zu machen,

(4) Uber Antrag hat das Zollamt den Mangel des
Vorliegens der Austritsbestitigung nachzusehen,
wenn der tawsichliche Austritt der Waren auf
Grund anderer Beweismittel als erwiesen anzuse-
hen ise.*

33. Die §§ 63 und 64 lauten:

»Vorabfertigung

§ 63. (1) Die Abfertigung von Waren des freien
Verkehrs in der Ausfuhr kann auch bei einem ande-

457
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ren Zollamt als dem Austrintszollame edfolgen
(Vorabfertigung). Wenn die Abfertigung bestimm-
ter Waren, bei deren Ausfuhr Abgaben oder andere
Betrige aus dffentlichen Miueln erstatter oder ver-
gltet werden oder Ausfuhrverbote eine Untersu-
chung erfordern, beim Austrittszollamt nicht mit
ausreichender Sicherheit vorgenommen werden
kann, kann der Bundesminister fiir Finanzen durch
Verordnung bestimmen, dafl diese Waren der Vor-
abfertigung zu unterzichen sind. Fir die Vorabfer-
tigung gilt § 62 Abs. 1.

(2} Wenn verschiedene Sendungen als Sammel-
gut ausgefthrt werden sollen, hat der Anmelder,
der die Sammelladung zusammenstellt, fiir die
Sammelladung eine zusitzliche schriftliche Anmel-
dung auszustellen, in der bei den einzelnen Waren
unter Heinweis auf die Daten der zollamtlichen
Bestitigung anzugeben ist, welchem Zoliverfahren
sie in der Ausfuhr unterzogen worden sind.

(3) Die Vorabfertigung der Sammelladung hat
auf Grund der zusitzlichen Anmeldung nach
Abs. 2 zu erfolgen. Anlifllich dieser Abfertigung
hat das Zollamt bei Vorliegen der Voraussetzungen
hinsichtlich der einzelnen Sendungen auch die
Amishandlungen des Grenzzollamtes vorzunch-
men. Die Nimlichkeit der Sammelladung ist in
sinngemaller Anwendung des § 114 zu sichern.

(4} Sind in der Sammelladung 2cllhingige
Waren enthalten, so gelten die Bestimmungen die-
ses Bundesgesetzes tiber das Begleitscheinverfahren
sinngemif}; die Stellungsfrist betrigt zwei Wochen.

{5) Uber die Vorabfertigung ist eine zollamtliche
Bestitigung zu erteilen (Vorabfertigungsbefund).

(6) § 62 Abs. 2 bis 4 gilt auch bei vorabgefertig-
ten Waren, jedoch mit der Mafigabe, daf bei Sam-
melgut {Abs. 2) die zollamiliche Bestitigung vom
Zollamt einzuziehen ist.

(7} §$126 gilt sinngemifl fiir vorabgefertigte
Waren.

{8} An die Stelle der Vorabfertigung kann die
Abfertigung zu einem durch vélkerrechtliche Ver-
einbarung geregelten Verfahren fiir die Ausfuhr
von Waren treten. Die Abs. 1 bis 7 gelten sinnge-
mif fiir dieses Verfahren, soweit in der betreffen-
den vlkerrechtlichen Vereinbarung nicht anderes
bestimmt ist.

Ausfubr von austrittsnachweispflichtigen Waren des
freien Verkehrs

§ 64. (1) Waren des freien Verkehrs sind aus-
trisnachwelspflichtig, wenn ihre Ausfuhr in das
Zollausland die Voraussetzung fiir die Nichterhe-
bung, Erstattung oder Vergiitung des Zolles oder
einer anderen Abgabe ist oder der Anmelder die
Behandlung als austrittsnachweispflichtige Waren
zur Edftllung gesetzlicher oder vertraglicher Ver-
pflichtungen, die Ausfuhr durch eine zollamtiche
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Bestitigung nachzuweisen, durch Abgabe einer ent-
sprechenden Anmeldung beantragt.

(2) Die §§62 und 63 gelten auch fiir austritts-
nachweispflichtige Waren.™

34.Im § 73 treten folgende Bestimmungen an die
Stelle der Abs. 3 bis 6:

»(3) Miindliche Anmeldung ist jedoch in den
Fullen des §67 Abs. 1 lit. b und f sowie des § 67
Abs. 3 Iit. a zulissig, soweit fiir den letzten Fall
nicht anderes bestimmt ist. Uberdies ist miindliche
Anmeldung in den im §61 Abs.5 lit.a und d
bezeichneten Fillen zulissig.

{4} Die nachtrigliche Einbeziehung nach §é8
Abs.7 ist durch Abgabe einer entsprechenden
bezeichneten Anmeldung fiir die Abfertigung zum
Vormerkverkehr zu beantragen. Eine solche Einbe-
ziehung ist auch zulissig, wenn der Vormerkver-
kehr keiner Austibungsbewilligung bedarf,

{5) Als zollamtliche Bestitigung (§ 59) ist ein
Vormerkschein zu erteilen.”

35. Dem §74 wird folgender Abs. 4 angefiigt:

5 (4} Ist in einem Vormerkverkehr die Verarbei-
tung oder Laperung von vertretbaren Waren zuge-
lassen, so kann auch eine den vorgemerkten Waren
entsprechende Menge gleichartiger Waren (§1
Abs.1 Z2 des Wertzollgesetzes 1980, BGBL
Nr. 221) verarbeitet oder gelagert werden.”

36. Die §§ 75 und 76 lauten:

»Riickbringunagsfrist

§ 75. (1) Fiir die Ruckbringung von Waren des
Vormerkverkehrs ist vom Zollamt eine Ritckbrin-
gungsfrist nach der Art des Vormerkverkehrs und
den Erfordernissen des Einzelfalles, h&chstens
jedoch fiir die Dauer eines Jahres, zu setzen. Wenn
jedoch in diesem Bundesgesetz oder in einer auf
Grund dieses Bundesgesetzes erlassenen Verord-
nung oder in der Ausiibungsbewilligung die Dauer
der Riickbringungsirist bereits bestimme ist, ist
diese Frist im Vormerkschein festzuhalten. Die
Riickbringungsfrist beginnt, soweit in diesem Bun-
desgesetz nicht anderes besummt ist, mit der Frei-
gabe der Waren anlifilich der Abfertigung zum
Vormerkverkehr, in den Fillen der Einbezichung
mit dieser zu laufen.

(2) Reicht die nach Abs. 1 gesetzte Riickbrin-
gungsfrst im Hinblick auf die Art des Vormerkver-
kehrs und die Erfordernisse des Einzelfalles nichs
aus, so ist sie auf Antrag entsprechend, lingstens
jedoch auf insgesamt 5 Jahre, zu verlingern, es sei
denn, dafl im Fall von in Benutzung genommenen
Waren die Verldngerung zu einer Umgehung des
Zolles fithren wiirde. Die Verlingerung einer
Riickbringungsfrist iiber die in einer Ausubungsbe-
willigung bestimmte Dauer hinaus ist nur zulissig,
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wenn die Voraussetzungen des §68 Abs. 5 auch
weiterhin gegeben sind. Eine antragsgemifle Ver-
lingerung der Riickbringungsfrist ist auf dem Vor-
merkschein zu beurkunden,

(3) Wird ein Antrag auf Verlingerung der Riick-
bringungsfrist gestellt, so wird der Lauf dieser Frist
bis zur Rechtskraft der Entscheidung tber den
Antrag gehemmst. Der Lauf der Frist ist weiters fiir
die Dauer einer Beschlagnahme, Pfindung oder
dhnlichen die Verfiigung iber die Ware ausschlie-
fenden Mafinahmen gehemmt, wenn diese zur
Durchserzung 8ffentlich-rechtlicher Verpflichtun-
gen vollzogen worden ist.

{4) Die Riickbringungsfrist ist eingehalten, wenn
die Ware innerhalb dieser Frist dem Zollamt
gestellt wird.

{5) Die Versiumung einer Rickbringungsfrist ist
nachzusehen, wenn die Ware wegen eines unvor-
hergesehenen oder unabwendbaren Ereignisses ver-
spitet gestellr wird und die Fristiiberschreitung
nicht mehr als zwei Wochen betrigt. Sie kann zur
Vermeidung unbilliger Hirten auf Antrag auch in
anderen Fillen nachgesehen werden, wenn beriick-
sichtigungswiirdige Grtnde fir ihre Versiumung
vorliegen.

Sicherheirsleistung im Vormerkverkehe

§ 76. Der Vormerknehmer hat nach Mafigabe
des § 60 fir den Zoll Sicherheit zu leisten.*

37, Der § 79 lautet:

»Riickbringung von im Eingang vorgemerkten
Waren

§79. (1) Im Eingang vorgemerkte Waren sind
bei der Ruckbringung dem Zollamt unter Vorlage
der allfilligen Austbungsbewilligung zu stellen.

{2) Werden die Waren einem Grenzzollamt zum
unmittelbaren Austritt gestellt, so geniigt miindli-
che Anmeldung, sofern in einer allfilligen Aus-
itbungsbewilligung nicht anderes bestimmt ist. Wer-
den sie einem anderen Zollamt gestellt, so sind sie
austrittsnachweispflichtig; die §§ 62 bis 64 gelten
sinngemif. Die schriftliche Anmeldung hat alle fiir
die Durchfihrung des Zollverfahrens anlifilich der
Rickbringung notwendigen Angaben zu enthalien;
- §73 Abs, 2 gilt sinngemif.

{3) Wurden den vorgemerkten Waren inlindi-
sche Zutaten hinzugefiigt, die als solche ausfuhr-
zollpflichtig sind, so gilt fiir die Erhebung des Aus-
fuhrzolles § 90 Abs. 3 sinagemifi.

(4) Verletzungen und sonstige Mingel von
Nimlichkeitszeichen sind rachzusehen, wenn die
Niamlichkeit auf andere Weise nachgewiesen wird.

(5) Zur Abfertigung bei der Riickbringung ist
auch der Vormerkschein vorzulegen, sofern es sich
nicht um einen Vormerkverkehr auf Vormerkrech-
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nung handelt. Die gestellten Waren sind vom Zoll-
amt auf dem Vormerkschein abzuschreiben; nach
Abschreibung aller Waren ist dieser vom Zollamt
einzuziechen, auf Verlangen jedoch dem Vormerk-
nehmer wieder auszufolgen.™

38. Der § 80 Abs. 4 zweiter Satz wird aufgeho-
ben.

39. Der § 91 lautet:
,sAbrechnungsschliissel und Behandlung von Fehl-

mengen

§91. (1) Den im Veredlungsverkehr hergestell-
ten Waren ist der tatsichliche Einsatz an vorge-
merkten Waren und an anderen Waren (Zutaten)
unter Beriicksichtigung der Fehlmengen gegen-
tberzustellen {Abrechnungsschliissel),

(2) Soweit eine stickweise Erfassung der Waren
nicht mdglich ist, kann zur Vereinfachung des Ver-
fahrens in der Austibungsbewilligung auf Antrag
der Abrechnungsschliissel nach dem durchschnini-
chen Einsatz und den durchschnittlichen Fehlmen-
gen festgestellt werden.

(3) Der Antragsteller hat die fur die Feststellung
des Abrechnungsschliissels bedeutsamen Umstinde
offenzulegen und iiber Aufforderung des Zollamtes
nach Maglichkeit nachzuweisen sowie die Uberwa-
chung aller oder einzelner Erzeugungsvorginge
durch das Zollamt zu gestatten,

() Bei der Herstellung der riickgebrachten
Waren entstandene Fehlmengen, einschlieflich von
Abfallen und Nebenerzeugnissen, gelten als mit
den Waren rilckgebracht,

(5) Abs. 4 gilt nicht und der Zoll ist im Zug der
Zollabrechnung nach Mafigabe der Menge, Art
und Beschaffenheit und des Wertes der Abfille und
Nebenerzeugnisse zu erheben, wenn diese nicht
fristgerecht riickgebracht werden und

1. fiir sie bet der Einfuhr als selbstindige Ware

gesetzliche Maflnahmen zum Ausgleich der
austindischen und der inlindischen Preise
bestehen oder

2. durch die Anwendung des Abs. 4 Nachteile

fiir einzelne Bereiche der &sterreichischen
Wirtschaft entstitnden und diese Nachteile
nicht unter Bedachtnabhme auf die Interessen
der gesamten 8sterreichischen Wirtschaft
unberiicksichtigt bleiben mutssen.

{6) Auf welche Arten von Abfillen und Nebener-
zeugnissen die Voraussetzungen des Abs.5 Z2
zurreffen, hat der Bundesminister fiir Finanzen im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir wirt-
schafiliche Angelegenheiten und, sofern es sich
dabei um Waren handelt, fiir die der Bundesmini-
ster fiir Land- und Forstwirtschaft nach dem
Auflenhandelsgesetz 1984 zur Erteilung der Ein-
fuhrbewilligung zustindig ist, auch im Einverneh-
men mit diesem Bundesminister, mit Verordnung
zu bestimmen.”
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40. Im § 95 Abs. 4 wird das Wort ,,Verfiigungs-
berechrigt durch die Worte ,,Halter dieser Fahr-
zeuge® ersetzt.

41, Im §97 Abs. 3 wnu folgender Satz an die
Stelle des zweiten und dritten Satzes:

,,Ein Bescheid nach § 201 der Bundesabgabenord-
nung ist nicht zu erlassen, wenn der Begiinstigte
von sich aus die Unrichtigkeit durch eine neue
Selbstberechnung beseitigt und diese Berichtigung
spitestens in der nichstfolgenden Abmeldung
beriicksichugt.”

42.Im § 99 Abs. 3 wird der zweite Sarz aufgeho-
ben.

43, der § 102 lautet:

»Zolleigenlager

(1} Zolleigenlager sind Zollager, in die Waren
nur auf Grund von Anmeldungen des Lagerhalters
eingelagent werden kinnen.

(2) Die Lagerbewiliigung {§ 98) ist nur zu ertei-
len, wenn der Antragsteller Gewihr flir die Eirhal-
tung der Zollvorschrifien bietet.

44. Der § 105 wird aufgehoben.

45. Der § 106 Abs, 2 wird aufgehoben,

46. Im § 109 Abs. 2 werden die Worte ,,des Ver-
tugungsberechtigten™ durch die Worte ,,dessen, der
die Waren im Gewahrsam hat,” ersetzt.

47. Der § 111 lautet:

»Einstweilige Niederlegung

§111. (1) Dem Zollamt gestellte zollhiingige
Waren, die nicht ausgefolgt werden diirfen, kénnen
beim Zollamt einstweilig niedergelegt werden,
wenn das Zollamt tiber die zur Verwahrung der
Waren norwendigen Einrichtungen verfiigt.

{2} Wihrend der einstweiligen Niederlegung
kann derjenige, der die Waren bei der Niederle-
gung im Gewahrsam hatte, unter Aufsicht des Zoll-
amtes aus den niedergelegten Waren Muster oder
Proben entnehmen und die UmschlieBung der
Waren insoweit erneuern, als dies zur Verwahrung
und Wegbringung der Waren notwendig ist.

(3) Die einstweilige Niederlegung ist mit zwei
Monaten gerechnet vom Tag der Niederlegung
befristet. Konnen die Waren innerhalb dieser Frist
vom Zollamt nicht ausgefolgt werden, so ist dem,
der die Waren bei der Niederlegung im Gewahr-
sam hatte, unter Hinweis auf die Rechtsfolge des
Abs. 4 eine Nachfrist von zwei Monaten zu setzen,
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(4) Bei ungeniltztem Verstreichen der Nachfrist
nach Abs. 3 oder wenn niedergelegte Waren zu
verderben drohen, sind die niedergelegrien Waren
in sinngemifler Anwendung des § 46 Abs. 5 zu ver-
werten.

{5) Die Kosten der Verwertung oder der Ver-
nichtung hat derjenige zu tragen, der die Waren bei
der Niederlepung im Gewahrsam hatte; der Erlts
aus der Verwertung ist ihm nach Abzug angefalle-
ner Verwalungsabgaben nach §190 Abs. 3 auf
Antrag auszufolgen.”

48, Die §§ 112 und 113 lauten:

Hanwendungsfille und Arten des Anweisungsver-
fahrens

§ 112, (1} Wenn zollhingige Waren von einem
Qrt an einen anderen Ont verbracht werden sollen,
sind sie dem Anweisungsverfahren zu unterziehen,

{2) Die Zolistelle, welche die Abfertigung zum
Anweisungsverfahren vornimmt, ist Abgangszoll-
stelle, die Zollstelle bei der das Anweisungsverfah-
ren beendet wird, Bestimmungszollstelle im Sinn
dieses Bundesgesetzes. Dieselbe Zollstelle kann in
einem Anweisungsverfahren sowohl Abgangszoll-
stelle als auch Besummungszollstelle sein.

§ 113. {1} Die Anweisung hat im Begleischein-
verfahren zu erfolgen, wenn weder das Ansagever-
fahren anzuwenden ist noch ¢in durch vélkerrecht-
liche Vereinbarung geregeltes Verfahren, das die
Uberwachung der Verbringung der Waren gewihr-
leistet, angewendet wird.

{2} Bei Anwendung cines durch vilkerrechtliche
Vereinbarung geregelten Verfahrens sind die fir
das Begleitscheinverfahren geltenden Bestimmun-
gen dieses Bundesgesetzes sinngemifl anzuwenden,
soweit die vdlkerrechtliche Vereinbarung dem nicht
entgegensteht.

49.Im § 114 Abs. 4 wird das Wort ,,Verfiigungs-
berechtigten” durch die Worte ,,Halters des Befsr-
derungsmirtels™ ersetzt.

50. Der § 116 lautet:

»Stellungs- und Ersatzpflicht im Ansageverfahren

$ 116. (1) Die zum Ansageverfahren abgefertig-
ten Waren {Ansagegut) sind der Bestimmungszoll-
stelle vellstindig, unverindert und unbenutzt sowie
mit unverlewzten Verschlissen und Nimiichkeits-
zeichen zu stellen; §7 Abs. 3 und 4 bleibt unbe-
rithrt. Die Stellung hat weiters innerhalb der Stel-
lungsfrist und unter Vorlage des Ansagescheines zu
erfolgen.
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{2) Zur Stellung ist das Verkehrsunternehmen
verpflichtet, das die Abfertigung zum Ansagever.
fahren beantragt hat (Hauptverpflichteter). Die
Stellungspflicht geht auf jedes weitere zum Ansage-
verfahren zugelassene Verkehrsunternehmen tber,
dem der Ansageschein und das Ansagegut nach-
weislich ibergeben werden.

{3) Wird die Stellungspflicht nach Abs. 1 erster
Satz verletzt, so hat der Hauptverpflichtete inso-
weit fitr den auf das Ansagegut entfallenden Zoll
Ersatz zu leisten (Ersatzforderung); § 7 BAO gilt
sinngemi8. Mit dem Ubergang der Stellungspflicht
geht auch die Ersatzpflicht auf das nachfolgende
Verkehrsunternehmen tiber.

(4) Werden gemeinsam mit dem Ansagegut oder
an dessen Stelle zollhingige Waren beftrdert, die
bei der Abgangszollstelle dem Zollverfahren entzo-
gen wurden, so erstrecke sich bei Nichtstellung die
Ersatzpflicht auf den auf diese Waren entfallenden
Zoll.«

51. Der § 117 Abs. 1 lautet:

»{1} Zum Ansageverfahren ist
Anmeldung der Waren erforderlich.

schnftliche

52. Der § 117 Abs. 3 wird aufgehoben.

53. Im § 117 Abs. 6 wird das Wort ,verfugungs-
berechiigten” aufgehoben.

54 Der § 118 lauter:

nverfahren bei der Bestimmungszollstelle im Ansa-
geverfahren

§118. (1) Die Bestimmungszollstelle hat den
Ansageschein einzuziehen,

(2} Eine zollamtliche Bestitigung iiber die Abfer-
tigung durch die Bestimmungszollstelle ist nur auf
Verlangen des Verkehrsunternehmens zu erteilen.”

55. Der § 119 lautet:

»Stellungs- und Ersatzpflicht im Begleitscheinver-
fahren

§ 119, (1} Die zum Begleitscheinverfahren abge-
fertigten Waren (Begleitscheingut) sind der Bestim-
mungszollstelle vollstindig, unverindert und unbe-
nutzt sowie mit unverletzten Verschlitssen und
Nimlichkeitszeichen zu stellen; §7 Abs.3 und 4
bleibt unberithrt. Die Stellung hat weiters innerhalb
der Stellungsfrist und unter Vorlage des Begleit-
scheines zu erfolgen.

{2) Zur Stellung ist derjenige verpflichtet, der die
Abfertizung zum Begleitscheinverfahren beantragt
hat (Haupwverpflichteter). Die Stellungspflicht geht
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auf jeden iiber, dem der Begleitschein und das
Begleitscheingut nachweislich iibergeben werden
{Warenfithrer).

(3) Wird die Stellungspflicht nach Abs. 1 erster
Satz verletzs, so hat der Hauptverpflichtete inso-
weit fiir den auf das Begleitscheingut entfallenden
Zoll Ersatz zu leisten (Ersatzforderung); § 7 BAO
gilt sinngemif. Ist der Warenfithrer ein 8ffentliches
Verkehrsunternehmen, so geht mit der Stellungs-
pflicht auch die Ersatzpilicht auf ihn tiber.

(4) Werden gemeinsam mit dem Begleitscheingut
oder an dessen Stelle zollhiingige Waren beférdert,
die bei der Abgangszollstelle dem Zollverfahren
entzogen wurden, so erstreckt sich bei Nichtstel-
lung die Ersatzpflicht auf den auf diese Waren ent-
fallenden Zoll.“

56. Der § 120 lautet:

»Sicherheitsleistung im Begleitscheinverfahren

§ 120. Der Begleitscheinnehmer hat nach Maf-
gabe des § 60 fiir den Zoll Sicherheit zu leisten.”

57. Der § 121 Abs. 1 zweiter Satz wird aufgeho-
ben.

58. Der § 121 Abs. 3 bis 5 lautet:

(3} Fiir Waren, die nicht zum Handel bestimmt
sind, ist miindliche Anmeldung zulissig.

(4) Als zollamtliche Bestitigung (§ 59} ist ein
Begleitschein zu erteilen.

(5) Der Begleitschein hat jedenfalls die zar
Sicherung der Nimlichkeit getroffenen Maflnah-
men, die Bezeichnung der Bestimmungszollstelle
und die Stellungsfrist zu enthalten.*

59. Im § 121 werden der Abs. 6 aufgehoben und
im Abs. 7 der Ausdruck ,nach § 120 Abs. 3 oder 4
von der Leistung einer Sicherstellung befreit”
durch den Ausdruck ,nach § 60 Abs. 7 oder 8 von
der Sicherheitsleistung befreit” ersetzt,

60. Im § 122 werden der Abs. 2 und die Absatz-
bezeichnung ,,(1)* aufgehoben.

61. Der § 123 Abs. 1 und 2 lauten:

»{1} Die Bestimmungszollstelle hat den Begleit-
schein einzuziehen,

(2) Eine zollamtliche Bestitigung tiber die Abfer-
tigung durch die Bestimmungszollstelle ist nur auf
Verlangen des Warenfihrers zu erteilen®

62. Der § 124 wird aufgehoben.

63. In den §§ 129, 132 Abs.3, 1432 und 153
Abs. 1 wird jeweils der Ausdruck ,,Abs. 2 aufgeho-
ben.
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&4. Im § 140 Abs. 3 werden die Worte ,,Versen-
deerklirungen und“ aufgehoben.

65. Im § 145 Abs. 2 wird der vorletzte Satz auf-
gehoben.

66. Im § 153 werden im Abs. 1 die Worte ,,der
Versendererklirung (Zollerklirung)” durch die
Worte ,der Zollerklirung oder dem Zollzettel
(§ 154) ersetzt und im Abs. 2 am Schluf der [it. d
der Strichpunke durch einen Punket ersetzt und die
lit. e aufgehoben.

67. Der § 154 lautet:

»Zollerklirung

§ 154, (1) Die im § 153 Abs. | genannten Post-
sendungen miissen entsprechend den fir den inter-
naticnalen Postdienst jeweils geltenden vélker-
rechtlichen Vereinbarungen von einer Zollerkli-
rung begleitet oder mit einem Zollzettel versehen
sein.

(2) Von der Stellungspflicht ausgenommene Sen-
dungen bediirfen keiner Zellerklirung und keines
Zollzettels.

(3) Die Zollerkldrungen haben nach der zollam:-
lichen Abfertigung beim Zollamt zu verbletben.®

68. Im § 157 Abs.2 werden die Worte ,unter
Anbringung des Amtsstempels™ aufgehoben.

69. Der § 161 Abs. { lautet:

»(2) Bereits gedfinete Postsendungen gelten als
postordnungsgemif ausgefolgt; von der Offnung
an gilt fiir sie der § 111 sinngemaf.

70. Im § 171 Abs. 6 werden die Worte ,,der Ver-
fiigungsberechuigte® durch die Worte ,,derjenige,
der die Waren im Gewahrsam hat,” ersetzt und der
Ausdruck ,,Abs. 2 aufgehoben.

71. Der § 171 Abs. 9 lautet:

(9} Zur Ausfuhr bestimmte Waren diirfen erst
verladen werden, wenn das Zollamt sie zur Ausfuhr
freigegeben hat; Abs. 6 letzter Satz gilt sinnge-
mif.“

72, Der § 172 Abs. 5 lautet:

»(5) Wenn ein Reisender hinsichtlich mitgefithr-
ter Waren, auf die ein Eingangsabgabenbetrag oder
ein Ausgangsabgabenbetrag von nicht mehr als
20008 entfillt, eine Stellungs-, Erklirungs-,
Offenlegungs- oder Wahrheitspfliche verletzt oder
zu verletzen versucht, sind dadurch begangene
Finanzvergehen nicht zu verfolgen, wenn der Rei-
sende unter Verzicht auf die Einbringung einer
Berufung neben den Eingangs- oder Auspgangsab-
gaben eine Abgabenerhshung in der Hshe dieser
Abgaben entrichtet odez, falls keine Eingangs- oder
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Ausgangsabgaben zu entrichten wiiren, eine Zah-
Iung in der Hohe dieser Abgaben leistet {Nebenan-
spruch gemif § 3 Abs. 2 BAQ). Diese Bestimmung
gilt nicht, wenn die Zollabfertigung wegen Fehlens
einer hiefiir erforderlichen Voraussetzung nicht
moglich ist. Die Vorschreibung der Eingangs- oder
Ausgangsabgaben und der Nebenanspriiche hat
auch im Falle einer bereits entstandenen Zollschuld
mittels zollamtlicher Bestitigung zu erfolgen. Der
Berufungsverzicht ist schriftlich zu erkldren.”

73 Im §174 Abs. 3 lit.c werden die Wore
sZweiter Satz aber in der Versendererklirung oder
in sonstigen Begleitpapieren™ durch die Worte ,,in
den zur Abfertigung vorgelegten Unterlagen®
ersetzt,

74. Im § 174 Abs. 3 wreten folgende Bestimmun-
gen an die Stelle der lit. d:
»9} fiir den Begiinstigten, wenn

1, er dem Zollam: anzeigt, einer Verpflich-
tung, unter der eine Zollbegiinstigung
gewihrt wurde, nicht entsprechen zu wol-
len,

2. einer Verpflichtung, unter der eine Zollbe-
glinstigung gewihrt wurde, nicht entspro-
chen wird, chne dafl dies vorher dem Zoll-
amt angezeigt wird,

3. er durch unrichtige oder unvolistindige
Angaben bewirke, dafl ihm eine Zollbe-
glinstigung gewihrt wird,

hinsichtlich des unerhoben gebliebenen Zoll-

betrages;

¢} fiir den, der

1. von einem Begiinstigten zollbegiinstigte
Waren tbernimmt, ohne die Vorausset-
zungen fiir die Gewzhrung der Zollbegtin-
stigung zu erfiillen, obwohl ihm diese
bekannt oder nur infolge grober Fahrlis-
sigkeit unbekannt war,

2. als Empfinger der Bedingung des §29
Abs. 5 nicht entspricht,

hinsichtlich des unerhoben geblicbenen Zoll-

betrages.”

75. Im Schluflsatz des § 174 Abs. 3 wird der Aus-
druck ,lit. a2 bis d* durch den Ausdruck ,,[it. a bis
e ersetzy.

76. Im § 174 Abs. 5 wird nach dem Wort ,,einge-
fuhrien® eingefugt: ,,oder ausgefithrien®.

77. Der § 175 Abs. 1 zweiter Satz wird aufgeho-
ben.

78. Dem § 175 wird folgender Abs. 6 angefigt:

»»{6) Unbeschadet der Filligkeit der Zollschuld
writy die Verpflichtung zur Entrichtung eines Sium-
niszuschlags nicht ein

a2} in den Fallen des § 174 Abs. 2, sofern keine

Nachhineinzahlung des Zolles nach Abs. 3
oder 4 zusteht, bis zur Ausfolgung der Ware;
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b) in den sonstigen Fillen des § 174 Abs. 2 und
in den Fillen des § 174 Abs. 3 lit. ¢, sofern
der Zollschuldner die Unrichtigkeit von sich
aus dem Zollamt anzeigt, und in den Fillen
des §174 Abs.3 lit.d Z 1, wenn der Zoll
innerhalb der nach Abs. 5 festgesetzten Zah-
lungsfrist entrichtet wird;

¢) in den Fillen des § 174 Abs.5, wenn die
Selbstberechnung nach §52a Abs. 4 dritter
Satz berichtigt und der Betrag spitestens zu
dem auf die Richtigstellung nichstfolgenden
Zahlungstermin entrichtet wird;

d) in den Fillen des §177 Abs.3 lit.a und b
und, sofern der Zollschuldner die beabsich-
tigte Verwendung vorher dem Zollamt
anzeigt, auch des § 177 Abs. 3 lit. d, wenn der
Zoll innerhalb der nach Abs. 5 festgesetzten
Zahlungsfrist entrichtet wird;

¢) in den Fillen des § 177 Abs. 3 lit. ¢, wenn der
Zoll im Weg der Sefbstberechnung ordnungs-
gemif} entrichtet oder die Selbstberechnung
nach § 97 Abs. 3 zweiter Satz berichtigt und
der Betrag spitestens zu dem auf die Rich-
tigstellung nichstfolgenden Zahlungstermin
enirichtet wird"

79. Im §176 weten folgende Absitze an die
Stelle der Abs. 2 und 3:

»(2) Soweit keine Nachhineinzahlung des Zolles
nach §175 Abs. 3 oder 4 zusteht, ist der Zoll
sogleich bar zu entrichten. Der Bundesminister fur
Finanzen kann durch Verordnung die Annahme
von Schecks und anderen unbaren Zahlungsmitteln
mit gleicher Wirkung wie die Barzahlung zulassen,
soweit deren Einlosung sichergestellt ist und dem
Bund daraus keine Kosten erwachsen.

(3) Ferner erlischt eine nach § 174 Abs. 2 ent-

standene Zollschuld, wenn

1. vor der Ausfolgung der Ware durch das Zoll-
amt der Antrag auf Wiederausfuhr oder auf
Abfertigung  zum gebundenen Verkehr
gestellt oder die Ware an den Bund preisgege-
ben wird;

2. eine ausfuhrzollpflichtige Ware vor ihrem
Austritt in das Zollausland dem Zollamt unter
Vorlage der zollamtlichen Bestitigung mit
der Erklirung zum Verbleib im Zollgebiet
gestellt wird.

{4) War bei Eintatt der Bedingungen fiir das
Erloschen der Zollschuld nach Abs. 3 diese schon
durch Entrichtung erloschen, so ist der Zollbetrag
zu erstaten.”

80. Der § 179 lautet:

,Ubernahme der Zollschuld, Gesamtschuld

§ 179. (1) Die Zollschuld kann von einer dritten
Person mit Bewilligung des Zollamtes iibernommen
werden: Die Bewilligung ist zu erteilen, wenn
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dadurch die Einbringlichkeit des Zolles nicht
gefihrdet ist. Fir das Wirksamwerden der Uber-
nahme gentigt es, daff der die Bewilligung ausspre-
chende Bescheid dem Ubernehmer bekanntgegeben
wird.

(2) Eine Zollschuld, Haftung oder Ersatzpflicht,
die fiir einen Dienstnehmer entstanden ist, weil die-
ser als Erfiillungsgebilfe seines Dienstgebers bei der
Wahrnehmung zollrechtlicher Pflichten ein rechts-
widriges Verhalten gesetze hat, entsteht im selben
Zeitpunkt auch fiir den Dienstgeber, soweit dieser
nicht bereits nach einer anderen Bestimmung in
derselben Sache abgabepflichtig ist oder haftet.

{3) Mehrere Zollschuldner in derselben Sache
sind Gesamtschuldner.

(4) Zahlungserleichterungen gemifl § 212 BAO
kénnen auch einem Gesamtschuldner bewilligt
werden, gelten nur fiir diesen und sind den anderen
Gesamtschuldnern gegeniiber ohne Wirkung.™

B1. Der § 182 lautet:

»HErlaf der Zollschuld bei Ausfuhr der Ware

§ 182. (1) Eine nach § 174 Abs. 3 lit, a entstan-
dene Zollschuld und deren Nebengebihren sind
auf Antrag des Zollschuldners oder eines in dersel-
ben Sache Ersatzpflichtigen insoweit zu erlassen,
als die Ware nachweislich unverindert aus dem
Zollgebiet ausgefithrt worden ist. Der Nachweis ist,
soweit die Ware dem Austrittszollame nicht gestelit
wurde, durch die Vorlage der Bestitigung einer
Zollbehsrde des Nachbarstaates zu fithren, aus der
hervorgeht, dafl die Ware dem dem Austrivtszoll-
amt gegenliberliegenden Zollamt gestellt wurde.
Vom Erlaf ist entsprechend dem Verschulden der
an der Entstehung der Zollschuld Beteiligten ein
Betrag bis zu 10 vH der Zollschuld auszunehmen.

(2) Wird die Ausfubir der Ware durch andere
Beweismittel glaubhaft gemacht, so kann die
Finanzlandesdirektion insoweit einen Erlal gewih-
ren, als die Hshe der Zollbelastung, gemessen an
den objektiven und subjektiven Umstinden der
Entstehung der Zollschuld, als unbillig erscheint.

{3) Fir den ErlaB ist die Finanzlandesdirektion
zustindig, in deren Bereich im Fall eines Ansage-
oder Begleitscheinverfahrens die Abgangszollstelle,
in anderen Fillen das Austrittszollame liegt.

82. Die §§ 186 und 187 lauten:

»Kostenpflichtiger

§ 186. Die Kosten nach § 184 sind demjenigen
vorzuschreiben, der die Amtshandlung beantragt
hat. Liegt kein sclcher Antrag vor, so ist Kosten-
pilichtiger, wer die Waren im Zeitpunkt des Begin-
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nes der kostenpflichtigen Amtshandlung in
Gewahrsam hatte, in den Fillen des § 184 Abs. 1
lit. ¢ und d der Begitnstigte.

Erhebung der Kosten

§ 187. (1) Die Kosten sind nach den fiir den Zoll
geltenden Bestimmungen zu erheben. Steht dem
Kostenschuldner nicht nach § 175 Abs. 3 oder 4
eine Zahtungsfrist zu, so hat er vor Beendigung der
kostenpflichtigen Amtshandlung auflerhalb des
Amtsplatzes Kosten, die nicht durch eine Sicherheit
abgedecke sind, in Stempelmarken zu entrichten.
Die Erhebung der Kosten obliegt jenem Zollams,
bei dem die kostenpflichtige Amtshandlung ange-
fallen ist.

{2) Abweichend von Abs. 1 sind

a) die Kosten nach § 184 Abs. 2 lit. b in Verbin-
dung mit § 190 Abs. 2 in der Austibungsbewil-
ligung oder Lagerbewilligung zu bestimmen
und vom Begiinstigten monatlich jeweils bis
zum 14, Tag des Monats zu entrichten;

b) die Kosten nach § 184 Abs. 3 in Verbindung
mit §3 Abs & des Zolltarifgesetzes 1988,
BGBL. Nr. 155/1987, im Tarifbescheid oder
Tarabescheid festzusetzen und vom Zollamt
Wien einzuheben.®

83. Folgende Abschaitte VII und VIII treten an
die Stelle des Abschnittes VII:

5 V1L Zwischenstaatliche Amtshiife
Anwendungsbereich

§ 192, {1) Die Zollbeh6rden sind befugt, in Ver-
fahren betreffend Zollangelegenheiten auslindische
Zollbehdrden um Amushilfe zu ersuchen und ihnen
Amtshilfe zu gewihren, Den auslindischen Zollbe-
hérden sind die Dienststellen der Kommission der
Europiischen Gemeinschaften, wenn sie in Vollzie-
hung von Gemeinschaftsrecht betreffend Zollange-
legenheiten titig werden, sowie der Generalsekre-
tir der durch das Abkommen iiber die Errichtung
eines Rates flir die Zusammenarbeit auf dem
Gebiet des Zollwesens, BGBl Nr. 165/1955,
errichteten internationalen Organisation gleichge-
stelln

(2) Zollangelegenheiten im Sinne dieses
Abschnittes sind die Angelegenheiten, die von den
Zollbehsérden auf Grund von Rechtsvorschriften
wahrzunehmen sind, welche

1. die Erhebung von Zsllen und anderen Ein-

gangs- oder Ausgangsabgaben oder die
Erstattung oder Verglitung von Abgaben
oder anderen Betrigen aus Anlafl der Aus-
fuhr von Waren oder Verbote, Beschrinkun-
gen oder Kontrollen im grenztiberschreiten-
den Warenverkehr oder

2. die Verfolgung von Zuwiderhandlungen

gegen solche Vorschriften
betreffen.
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(3) Die Einhebung und zwangsweise Einbrin-
gung von Abgaben, der Vollzug von Strafen sowie
Festnahmen, Hausdurchsuchungen und Personen-
durchsuchungen sind von der Amtshilfe ausgenom-
men. Die Beschlagnahme von Beweismitteln ist
zulissig, jedoch darf der beschlagnahmte Gegen-
stand nur nach Maflgabe des § 196 der auslindi-
schen Zollbehtrde ttbersendet werden.

{4} Der Umstand, dafl Daten automationsunter-
stiftzt verarbeitet worden sind, sowie die abgaben-
rechtliche Geheimhaltungspflicht (§ 48 2 BAO) ste-
hen der Leistung von Ameshilfe nicht entgegen.

(5) Valkerrechdiche Vereinbarungen tiber Amts-
hilfe werden durch diesen Abschnitt nicht einge-
schriinkt,

Amtshilfeersuchen an fremde Staaten

§193. (1) Ein Ersuchen an eine auslindische
Zollbehtsrde darf nur gestellt werden, wenn die im
Inland méglichen Ermirtlungen zur Feststellung
des mafigeblichen Sachverhaltes nicht ausreichen.

(2) In einem Ersuchen an eine auslindische Zoll-
behsrde ist, wenn einem gleichartigen Ersuchen
dieser Behrde nicht entsprochen werden kénnte,
auf das Fehlen der Gegenseitigheit hinzuweisen,

{3) Bedingungen, die eine auslindische Zollbe-
hérde anlififich der Gewihrung von Amuhilfe
gestellt hat, sind einzuhalten.

Gewilhrung von Amtshilfe an fremde Staaten
§194. (1) Auslindischen Zollbehtrden darf,

sowelt im Abs. 4 nicht anderes bestimmt ist, Amts-
hilfe nur auf Ersuchen gewihrt werden.

(2) Auslindischen Zollbehsrden darf Amtshilfe
nur gewihrt werden, soweit hiedurch die sffentli-
che Ordnung oder andere wesentliche Interessen
Osterreichs sowie schutzwiirdige Interessen an der
Geheimhalung, insbesondere von Handels-, Indu-
strie-, Gewerbe- oder Berufsgeheimnissen, nicht
verletzt werden.

{3) Einer auslindischen Zollbehsrde darf Amus-
hilfe tsberdies nur gewihnt werden, wenn gewihr-
leistet ist, dafl

1. die auskindische Zollbehsrde die im Wege

der Amushilfe mirgeteilten personenbezoge-
nen Daten (§3 Z 1 des Datenschutzgesetzes,
BGBL Nr. 565/1978) nur solchen Personen,
Behtrden oder Gerichten, die mit dem Ver-
fahren, fiir das die Amushilfe gewihnt werden
soll, oder mit einem mit diesem Verfahren im
unmittelbaren  Zusammenhang  stehenden
anderen Verfahren befafit sind, zuginglich
machen und im tbrigen geheimhalten wird, es
sei denn, daf der Bundesminister fiir Finan-
zen der Weitergabe fiir Zwecke eines Verfah-
rens, dessen Durchfidbrung im Hinblick auf
seine wirtschafiliche, humanitire, soziale oder
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politische Bedeutung auch im Interesse der
Republik Osterreich gelegen ist, zustimmt;

2. die auslindische Zollbehsrde einem gleichar-
tigen &sterreichischen Ersuchen entsprechen
und allfillige an die Gewzhrung der Amushilfe
gekniipfte Bedingungen beachten wird;

3. die ausldndische Zollbehozde die aus der Hil-
feleistung erwachsenden Kosten (§ 198)
ersetzt,

{4) Ohne Ersuchen diirfen Mitteilungen gemacht

werden {iber

1. neue oder besonders gefihrliche Methoden
zur Begehung von Zuwiderhandlungen gegen
Zollvorschriften;

2. Verstecke in
Behiiltnissen;

3. Verfilschung oder Nachahmung von im Zoll-
verfahren verwendeten Urkunden, Stempeln
und Nimlichkeitszeichen;

4, Zuwiderhandlungen, die im Hinblick auf ihre
wirischaftliche, humanitire, soziale oder poli-
tische Bedeutung auch Interessen der Repu-
blik Osterreich gefihrden, insbesondere tiber
Zuwiderhandlungen im Zusammenhang mit
Suchtgiften, Waffen, Munition, Sprengstof-
fen, Kunstgegenstinden oder Archivalien.

Beforderungsmittein  oder

Verfahrensbestimmungen

§ 195. (1} Fiir die zur Gewidhrung der Amtshilfe
erforderlichen MaBnahmen gelten in Angelegen-
heiten des § 192 Abs. 2 Z 1 die Vorschrifien fur das
Verfahren zur Erhebung von Zsllen, in Angelegen-
heiten des § 192 Abs. 2 Z 2 die Vorschriften fiir das
verwaltungsbehérdliche Finanzstrafverfahren.

{2) Einem Ersuchen um Einhaltung einer
bestimmten vom osterreichischen Verfahrensrecht
abweichenden Vorgangsweise kann entsprochen
werden, wenn diese mit den Grundsitzen des dstet-
reichischen Verfahrensrechtes vereinbar ist.

{3} Hat eine am Verfahren beteiligte Person
ithren Wohnsitz oder gewothnlichen Aufenthalt im
Zollgebiet, so ist sie vor Leistung der Amtshilfe zu
horen, es sei denn, dafl die Mitteilung der Offent-
lichkeit zugingliche Verhiltnisse oder Umstinde
betrifft oder im Hinblick auf die wirtschaftliche,
humanitire, soziale oder politische Bedeutung der
Hilfeleistung auch im Interesse der Republik Oster-
reich gelegen ist oder deren Zweck durch die
Anhdrung in Frage gestellt wire.

{4} Der Amtshilfeverkehr erfolgt durch den Bun-
desminister fitr Finanzen, mit dessen Zustimmung
auch unmittelbar durch die thm nachgeordneten
Zollbehorden, wobet Ersuchen und Erledigungen
iber den Bundesminister fiir Finanzen zu senden
sind.

Ubersendung von Gegenstinden und Akten

§196. (1) Gegenstinde, an denen Rechte der
Republik Osterreich oder Rechte dritter Personen
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bestehen, diirfen nur mit dem Vorbehalt itbersendet
werden; daff diese Rechte unberiihrt bleiben. Eine
Ubersendung ist unzulissig, wenn zu besorgen ist,
daf durch sie die Verfolgung oder die Verwirkli-
chung solcher Rechte vereitelt oder unangemessen
erschwert wiirde.

(2) Gegenstinde oder Akten diirfen nur tibersen-
det werden, wenn gewihrleistet ist, dafl sie so bald
wie moglich zurtickgegeben werden. Auf die Riick-
gabe ibersendeter Gegenstinde kann verzichtet
werden, wenn diese nicht mehr benstigt werden.

{3} Gegenstinde oder Akten diirfen so lange
nicht tibersendet werden, als sie fiir ein im Inland
anhingiges Gerichts- oder Verwaltungsverfahren
benstigt werden.

Zulassung austindischer Behdrdenorgane und Ver-
fahrensbeteiligter an Amtshandlungen

§ 197, Die Vornahme von Erhebungen und Ver-
fahrenshandlungen durch Organe auslindischer
Zollbehorden im Zollgebiet ist unzuldssig. Der
Bundesminister fir Finanzen kann jedoch sclchen
Organen sowie anderen am Verfahren beteiligten
Personen und deren Rechisbeistinden die Anwe-
senheit bei Amushilfehandlungen gestatten, wenn
dies zur sachgemifien Erledigung des Ersuchens
erforderlich ist. Diese Personen konnen durch Stel-
lung von Ersuchen oder durch Fragen am Verfah-
ren mitwirken.

Kosten

§ 198, Fur die durch die Leistung von Amtshilfe
entstandenen Kosten fiir Sachverstindige oder fur
auf Ersuchen einer auslindischen Zollbehorde als
Zeugen oder Sachverstindige in das Ausland ent-
sendete Behdrdenorgane ist vor der auslindischen
Zollbehsrde Ersatz zu verlangen. Alle anderen
durch die Leistung von Amuishilfe entstandenen
Kosten hat die Republik Osterreich zu tragen,
soweit Gegenseitigkeit gewihrleistet ist.

VIIL Schiubestimmungen

§ 199. Unbeschadet des Abschnittes VII k&nnen
der Bundesminister fiir Finanzen und die ihm nach-
geordneten Zollbehdrden in Angelegenheiten von
durch vatkerrechtliche Vereinbarungen geregelten
Zollverfahren oder Zollpapieren unmittelbar mit
den zustindigen Dienststellen anderer Staaten, den
Sekretariaten internationaler Organisationen und
den Dienststellen der Kommission der Europii-
schen Gemeinschafien verkehren.

§ 200. Auf Grund dieses Bundesgesetzes erlas-
sene Verordnungen der Finanzlandesdirektion sind
im ,,Amisblatt zur Wiener Zeitung” kundzuma-
chen. Die Verordnungen treten, sofern nicht ein
spaterer Zeitpunke festgesetzt ist, mit dem Beginn
des auf den Tag ihres Erscheinens folgenden Tages
in Kraft,

458
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§201, Soweit in diesem Bundesgesetz auf
Bestimmungen anderer Bundesgesetze hingewiesen
wird, sind diese Bestimmungen in threr jeweils gel-
tenden Fassung anzuwenden.

§ 202, Mit der Vollziehung dieses Bundesgeset-

zes ist betraut

a} hinsichtiich der §§ 126 Abs. 2, 144 Abs. 1, 150
Abs. 2 und 3 und 171 Abs. 3, soweit das Ein-
schreiten von Polizei- oder Gendarmerie-
dienststellen vorgesehen ist, der Bundesmini-
ster flir Inneres im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fiir Finanzen;

b) hinsichilich der §§ 144 Abs. 1 und 150 Abs. 2
und 3, soweit das Einschreiten von Stromauf-
sichtsstellen vorgeseken ist, der Bundesmini-
ster fir sffentliche Wirtschaft und Verkehr
im Einvernehmen mit dem Bundesminister
fur Finanzen;

¢) hinsichtlich der §§4 Abs.5, 9 Abs. 5, 45
Abs. 1 und 4, 67 Abs. 4,68 Abs. 1, 2, 3und 9,
89 Abs. 3, 90 Abs. 2, 91 Abs. 6 und 96 Abs. 3
der Bundesminister fiir Finanzen im Einver-
nehmen mit dem Bundesminister fiir wirt-
schaftliche Angelegenheiten und — im Rah-
men der jeweiligen Bestimmung — mit dem
Bundesminister fir Land- und Forsrwirt-
schaft;

d) hinsichilich der §§ 18 Abs. 1, 136 Abs. 3, 149
Abs. 3, 153 Abs. 3 und 167 Abs. 3 der Bun-
desminister fiir Finanzen, und zwar nach
Maflgabe der jeweiligen Bestimmung im Ein-
vernehmen mit dem Bundesminister fur
sffentliche Wirtschaft und Verkehr;

e) hinsichtlich der §§ 114 Abs.3 und 8, 115
Abs. 2 und 5 und 173 Abs, | und 5 der Bun-
desminister fiir Finanzen im Einvernehmen
mit dem Bundesminister fiir wirtschafiliche
Angelegenheiten und dem Bundesminister
tiir &ffentliche Wirtschaft und Verkehr;

£} hinsichtlich der §§ 88 Abs. 3, 96 Abs. 4 und
98 Abs. 3 der Bundesminister fir Finanzen im
Einvernehmen mit dem Bundesminister filr
wirtschaftliche Angelegenheiten;

g) hinsichtlich des § 53 Abs. 3 der Bundesmini-
ster fiir Finanzen, und zwar, soweit Anmel-
dungen fir handelsstatistische Zwecke
betroffen sind, im Einvernchmen mit dem
Bundesminister fur wirtschaftliche Angele-
genheiten und, soweit Anmeldungen fir ver-
kehrsstatistische Zwecke betroffen sind, im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir
dffentliche Wirtschaft und Verkehr;

b} hinsichtlich des § 24 Abs. 4 zweiter Satz der
Bundesminister fiir Inneres;

i) im (brigen der Bundesminister fiir Finan-
zen.*

Artikel I
Uber die durch Artikel I geinderten Bestimmun-

gen hinaus, werden im Zollgesetz 1955, BGBL
Nr. 129, zuletzt getindert durch das Bundesgesetz

BGBI. Nr. 155/1987, die nachstehenden Begriffe,
auch in Abwandlung oder in Zusammensetzung mit
anderen Begriffen, ersetzt:

a) ,Ansapescheinnehmer”
pflichteter,

b) ,,Anweisungszollamt durch ,,Abgangszoll-
stelle®,

<) ,,Begleitscheinnehmer™
pflichteter”,

d) ,.Empfangszollamt® durch ,,Bestimmungs-
zollstelle®,

€) ,Sicherstellung® durch ,,Sicherheit®,

) ,Verfugungsberechtigter* durch
der®,

g} ,, Warenempfinger” durch ,,Empfinger”,

h} ,Warenerklirung® durch ,,Anmeldung®,

durch |, Hauptver-

durch

»Hauptver-

Hhanmel-

Artikel III

1. Die Artikel I und II treten mit 1. Jinner 1988
in Kraft.

2. Die durch Artikell gednderten Bestimmun-
gen des Zollgesetzes 1955 gelten auch fiir
Fille, tiber die im Zei:punkt des Inkrafuretens
dieses Bundesgesetzes noch nicht recheskrif-
tig entschieden wurde, wenn sie in ihrer
Gesamtauswirkung fur den Abgabepflichtigen
glinstiger sind als die Bestimmungen vor die-
ser Anderung.

3. Verordnungen auf Grund der durch Artikel I
und H gelindenten Bestimmungen des Zolige-
setzes 1955 kdnnen von dem auf die Kundma-
chung dieses Bundesgesetzes folgenden Tag
an erlassen werden, treten jedoch frithestens
gleichzeitig mit diesem in Kraft.

4. Die Zustindigkeit zur Vollziehung dieses
Abschnittes richtet sich nach § 202 des Zolige-
setzes 1955 in der Fassung des Artikels I die-
ses Abschnittes.

Abschnite I1
Devisengesetz

1. Das Devisengesetz, BGBL Nr. 162/1946,
zuletzt gelindert durch das Bundesgesetz
BGBEL Nr. 264/1978, wird wie folgt gesindert:

Der § 17 wird aufgehoben,
2. Die Z 1 tritt mit 1. Jinner 1988 in Kraft,

3. Mit der Vollziehung dieses Abschnittes ist der
Bundesminister fiir Finanzen betraut.

Abschaite IT1
Gebtikrengesetz 1957

1. Das Gebihrengesetz 1957, BGBL. Nr. 267,
zuletzt geindert durch das Bundesgesetz
BGBL. N:z. 60671987, wird wie folgt getindert:
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Der § 14 TP 14 Abs. 2 Z 19 lauter:

»19. Besuitigungen zum Nachweis, dafl im
Zollverfahren eine Gesamtsicherheit oder eine
Befreiung von der Sicherheitsleistung bewil-
ligt worden ist.™

. Die Z 1 tritt mit 1. Jinner 1988 in Kraft.

. Mit der Vollzichung dieses Abschnittes ist der
Bundesminister fitr Finanzen betraut.

Abschaitt IV
Andere Bundesgesetze

. Der Abschnittl, Artikel II, gilt sinngemif,
soweit in den nachstehend angefithrten Bun-
desgesetzen die genannten zollrechtlichen
Begriffe verwendet werden:

a} Bundesabgabenordnung, BGB!. Nr. 194/
1961, zuletzt peindert durch das Bundes-
gesetz BGBL. Nr. 312/1987,

b) Zolltarifgesetz 1988, BGBI. Nr, 155/1987,

c} Taragesetz, BGBl. Nr. 130/1955, zuletzt
gedndert durch das Bundesgesetz BGBL
Nr. 191/1963,

d} Werntzollgeserz 1980, BGBL. Nr. 221,

e} Antidumpinggesetz 1985, BGBI. Nr. 97,

f} Zuckergesetz, BGBl. Nr.217/1967, zu-
letzt getindert durch das Bundesgesetz
BGBL. Nr. 619/1987,

g) Stirkegesetz, BGBL Nr, 218/1967, zuletzt
gedndert durch das Bundesgesetz BGBL
Nr. 620/1987,

h) Ausgleichsabgabegesetz, BGBL Nr. 219/
1967, zuletzt geindert durch das Bundes-
gesetz BGBL. Nr. 621/1987,

1} Umsatzsteuergesetz 1972, BGBIL. Nr. 223,
zuletzt gedindert durch das Bundesgesetz
BGBI. Nr.312/1987,

0 Alkoholabgabegesetz 1973, BGBL.
Nr. 446/1972, zuletzt gedndert durch das
Bundesgesetz BGBL Nr. 312/1987,

k) Mineralslstevergesetz 1981,  BGBIL.
Nr. 597, zuletzt geindert durch das Bun-
desgeserz BGBI. Nr. 608/1987,

[} Biersteuergesetz 1977, BGBL Nr. 297,
zuletzt gedindert durch das Bundesgesetz
BGB!. Nr. 608/1987,

m} Tabaksteuergesetz 1962, BGBL. Nr. 107,
zuletze gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. Nr. 608/1987,

n} Tabakmonopolgesetz 1968, BGRBI. Nr. 38,
zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBL. Nr. 608/1987,

o) Auflenhandelsgesetz 1984, BGBL. Nr. 184,
zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. Nr. 51171987,

p) Marktordnungsgesetz 1985,  BGREL.
Nr. 210, zuletzt gedndert durch das Bun-
desgesetz BGBL Nr. 578/1987,
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q) Viehwirtschaftsgesetz 1983,  BGBIL
Nr. 621, zuletzt geindert durch das Bun-
desgesetz BGBL. Nr. 325/1987,

r) Bundesgesetz vom 26. Mirz 1969, BGBL
Nr. 152, betreffend eine Abgabe anf
bestimmte  Stirkeerzeugnisse, zuletzt
geindert durch das Bundesgesetz BGBL
Nr. 622/1987,

s} AuBenhandelstorderungs-Beitragsgesetz
1984, BGBL Nr. 49, zuletzt geindert
durch das Bundesgesetz BGBL Nr. 512/
1987,

2. Die Z 1 tritt mit 1. Jinner 1988 in Kraft.

3. Die Zustindighkeit zur Vollziehung dieses
Abschnittes richtet sich nach den diesbeztigli-
chen Bestimmungen der in Z1 genannten
Bundesgesetze.

Waldheim

Vranitzky

664. Bundesgesetz vom 16. Dezember 1987,
mit dem das Priferenzzollgesetz neuerlich
geindert wir

Der Nationalrat hat beschlossen:

Artikel I

Das Priferenzzollgesetz, BGBL Nr, 487/1981, in
der Fassung des Bundespesetzes BGBL Nr. 297/
1987, wird wic folpt gedndert:

1. Im § 1 Abs. 3 lit. 2 werden die Worte ,,Zollta-
rifgesetzes 1958, BGBL Nr. 74, durch ,,Zollarif-
gesetzes 1988, BGBL. Nr. 155/1987, in der jeweils
geltenden Fassung,” ersetzt.

2. Im §2 Abs. 5 lit. b und ¢ werden die Worte
»Kapitel 25 bis 99° jeweils durch ,Kapitel 25 bis
97 ersetzt.

3. Im § 4 hat der Abs. 8 zu lauten:

»Fur die Einreithung der Waren nach den Anla-
gen zu diesem Bundesgesetz gelten die Bestimmun-
gen des Zolltarifgesetzes 1988, BGBIL Nr. 155/
1987, in der jeweils geltenden Fassung®

4. Im § 5 werden die Worte ,,im § 4 Abs. 2, 4 und
5 des Zollgesetzes 1955, BGBL Nr. 129, durch-
»im § 4 Abs. 2 und 4 des Zollgesetzes 1955, BGBIL.
Nr. 129, in der jeweils geltenden Fassung,™ ersetzt.

5. Im § 10 Abs. 2 hat die [it. ¢ zu lauten:

»C} der Bundesminister fiir Finanzen im Einver-
nehmen mit dem Bundesminister fir zuswirtige
Angelegenheiter, dem Bundesminister fiir wirt-
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schaftliche Angelegenheiten und dem Bundesmini-
ster fir Land- und Forstwirtschafy hinsichilich des
§ 3 Abs. 2 bis 5 und des § 4 Abs. 2,

, 6. Die Anlage D erhilt die aus der AnlageI zu
diesem Bundesgesetz ersichtliche Fassung.

. 7. Die Anlage E erhdlt die aus der Anlage II zu
diesem Bundesgesetz ersichtliche Fassung,

Artikel

1. Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. Jinner 1988 in
Kraft.

2. Ursprungsnachweise, die auf der Grundlage
der bis zum 31. Dezember 1987 in Geltung stehen-
den Ursprungsregeln (Anlagen D und E zum Prife-
renzzollgesetz, BGBlL Nr. 487/1981, in der Fas-
sung des Bundesgesetzes BGBL. Nr. 297/1987) aus-
gestellt werden, sind auch nach diesem Zeitpunke
anzuerkennen, sofern der Zeitpunkt ihrer Ausstel-
Jung vor dem 1. Janner 1990 liegt.

3. In Ursprungsnachweisen, die nach dem
31. Dezember 1987, aber vor dem 1. Jinner 1990
ausgestellt werden; ist die Angabe der Nummer des
ausgefithrten Erzeugnisses nach dem Zolltarif
(Spalte 8 des Formblawes A sowie Spalte 7 des
Formblattes APR) nicht zwingend erfordedich.

Artikel ITI

Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist,
soweit in diesem Bundesgesetz nicht anderes
bestimmt ist, der Bundesminister fiir Finanzen
betraut.

Waldheim

Vranitzky

Anlage D
Allgemeine Ursprungsregeln

Regel 1 — Ursprungserzcugnisse

(1) Fir die Anwendung dieses Bundesgesetzes
gelten als Ursprungserzeugnisse eines begiinstigten
Landes im Sinne von § 4:

a) Erzeugnisse, die vollstindig in diesem Land

erzeugt worden sind;

b) Erzeugnisse, die in diesem Land unter Ver-
wendung auch anderer als der unter lit. a
genannten Erzeugnisse hergestellt worden
sind, wenn diese Ecrzeugnisse im Sinne der
Regel 4 in ausreichendem MaBe be- oder ver-
arbeitet worden sind.

(2) Die im Abs. 1 fiir den Erwerb der Ursprungs-
eigenschaft vorgesehenen Bedingungen mussen
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ohne Unterbrechung im betreffenden beglinstigten

Land erfullt werden. Ursprungserzeugnisse, die aus

einem beglinstigten Land in ein anderes Land aus-

gefiihrt wurden, gelten bei ihrer Wiedereinfuhr als

Waren ohne Ursprungseigenschaft, sofern den

Zollbehéirden nicht glaubhaft dargelegt werden

kann, daf§

— die wiedereingefihrien Waren dieselben wie die
ausgefihrten Waren sind, und

— sie in dem anderen Land nur eine auf die not-
wendige Erhaltung thres Zustandes gerichtete
Behandlung erfahren haben.

Regel 2 — Auslegungsbestimmungen

(1) Im Sinne der Regel 1 umfaBlt der Begriff
»beglinstigtes Land* auch die Hoheitsgewisser die-
ses Landes sowie den darunter befindlichen Mee-
resgrund. Die auf hoher See befindlichen Schifte,
einschlieflich der Fabrikschiffe, auf denen die
durch Fischfang gewonnenen Erzeugnisse be- oder
verarbeitet werden, gelten als Teil des Hoheitsge-
bietes des begiinstigten Landes, zu dem sie gehd-
ren,

(2) Bei der Feststellung, ob eine Ware ein
Ursprungserzeugnis eines begitnstigten Landes ist,
wird nicht geprilft, ob Energiestoffe, Einrichtun-
gen, Maschinen und Werkzeuge, die zur Herstel-
lung dieser Ware verwendet wurden, ihren
Ursprung in dritten Lindern haben.

(3) Der in den Anlagen D, E und F verwendete
Begriff ,Erzeugnis® umfaf: auch die Begriffe
HArtikel®, ,,Material®, ,,Ware® und jeden anderen
gleichartigen Ausdruck.

Regel 3 — Vollstindig in ¢inem begiinstigten Land
erzeugte Waren

Im Sinne der Regel1 Abs. 1 liv a gelten als in

einem begilnstigten Land ,,vollstindig erzeugt™:

a) Mineralische Erzeugnisse, die dort aus dem
Boden oder dem Meeresgrund gewonnen
worden sind;

b} pflanzliche Erzeugnisse, die dort geerntet
worden sind;

¢) lebende Tiere, die dort geboren worden oder
ausgeschlipft sind und dort aufgezogen wur-
den;

d) Erzeugnisse, die von dort gehaltenen leben-
den Tieren gewonnen worden sind;

¢) Jagdbeute und Fischfinge, die dort erzielt
worden sind;

f) Erzeugnisse der Seefischerei und andere aus
der See von Schiffen dieses Landes gewon-
nene Erzeugnisse;

g) Waren, die an Bord von Fabrikschiffen dieses
Landes ausschlieilich aus den unter lit. f
genannten Erzeugnissen hergestellt worden
sind;
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h} Altwaren, die dort gesammelt worden sind
und nur zur Gewinnung von Rohstoffen ver-
wendet werden kénnen;

i} Abfille, die bet einer dort ausgeiibten Pro-
duktionstitigkeit anfallen;

i) Waren, die dort ausschlieflich aus den unter
lit. a bis i genannten Erzeugnissen hergestellt
worden sind,

Regel 4 — Ausreichende Be- oder Verarbeitung

(1) Fir die Anwendung der Regel 1 Abs. 1 gel-
ten, unbeschadet der Bestimmungen in den folgen-
den Abs. 2 und 4, Vormaterialien chne Ursprungs-
eigenschaft als ausreichend be- oder verarbeitet,
wenn die hergestellte Ware in eine andere Nummer
einzureihen ist als die Nummer, in die jedes ein-
zelne bei der Herstellung verwendete Vormaterial
ohne Ursprungseigenschaft einzureihen ist.

{2) Bei einer in den Spalten 1 und 2 der Liste in
der Anlage E genannten Ware missen an Stelle der
Bestimmung des Abs. 1 die fiir diese Ware in der
Spalte 3 vorgesehenen Bedingungen erfiillt werden.

(3) Die Einleitenden Bemerkungen zur Liste in
der Anlage E finden gegebenenfalls auch Anwen-
dung auf alle Waren, die unter Verwendung von
Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft herge-
stellt werden, und zwar auch dann, wenn diese
nicht unter eine der in der Liste in der Anlage E
enthaltenen besonderen Bedingungen fallen, son-
dern der Regel des Wechsels der Nummer gemifl
Abs. 1 unterliegen.

(4} Die in diesem Bundesgesetz verwendeten
Begriffe ,Abschnitt™, ,Kapitel” und ,,Nummer”
bedeuten die Abschnitte, Kapitel und die ersten vier
Stellen der Nummer des Zolltarifs.

Der Begriff , einreihen™ bedeutet die Einreihung
von Waren und Vormaterialien in eine bestimmte
Nummer.

(5) Fur die Anwendung der Regel 1 Abs. 1 lit. b
gelten ohne Ricksicht darauf, ob ein Wechsel der
Nummer stattgefunden hat, folgende Be- oder Ver-
arbeitungen stets als nicht ausreichend, die Eigen-
schaft von Ursprungserzeugnissen zu verlethen:

a) Behandlungen, die dazu bestimmt sind, die
Ware wihrend des Transports oder der Lage-
rung in jhrem Zustand zu erhalten, wie Luf-
ten, Ausbreiten, Trocknen, Kihlen, Einlegen
in Salzlake oder in Wasser mit einem Zusatz
von schwefeliger Siure oder anderen Konser-
vierungsmitteln, Entfernen verdorbener Teile
ader ihnliche Behandlungen;

b) einfaches Entstauben, Sieben, Aussondern,
Einordnen, Sortieren (einschliefilich des
Zusammenstellens von Waren zu Sortimen-
ten), Waschen, Anstreichen, Zerschneiden;

¢} i} Auswechsein von Umschliefungen, Teilen

oder Zusammenstellen von Packstiicken;
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i) einfaches Abfillen in Flaschen, Flisch-
chen, Sicke, Etuis, Schachteln, Befestigen
auf Brettchen und dergleichen sowie alle
anderen einfachen Behandlungen zur ver-
kaufsmifligen Aufmachung;

d} Anbringen von Warenzeichen, Etiketten oder
anderen gleichartigen Unterscheidungszei-
chen auf den Waren selbst oder auf ihren
UmschlieBungen;

€) einfaches Mischen von Waren, auch verschie-
dener Arten, wenn ein oder mehrere Bestand-
teile der Mischung nicht den in diesem Bun-
desgesetz festgelegten Voraussetzungen ent-
sprechen, um als Ursprungserzeugnisse zu
gelten;

f) einfaches Zusammenfiigen von Teilen einer
Ware zu einer vollstindigen Ware;

g) Zusammentreffen von zwei oder mehr der
unter lic. a bis f genannten Behandlungen;

h} Schlachten von Tieren.

Regel 5 — Ermittlung von ,,Wert* und ,,ab-Werk-
Preis”

(1) Der Begriff ,,Wert in der Liste in der
Anlage E bedeutet den Zollwert der verwendeten
Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft zumi
Zeitpunks threr Einfuhr oder, wenn der Zollwen
nicht bekannt ist und nicht festgestellt werden
kann, den ersten feststellbaren Preis, der im betref-
fenden begtinstigten Land fiir die Vormaterialien
gezahlt wird. Wenn der Wert von verwendeten
Vormaterialien mit Ursprungseigenschaft bestimmt
werden muf, ist dieser Absatz sinngemil anzuwen-
den.

(2) Als ,,Zollwert” gilt der Wert, wie er entspre-
chend dem am 12. April 1979 in Genf unterzeich-
neten Ubereinkommen zur Durchfuhrung des
Art. VII des Allgemeinen Zoll- und Handelsab-
kommens, BGBL. Nr. 31/1981, festgelegt wird.

(3) Der Begriff ,,ab-Werk-Preis” in der Liste in
der Anlage E bedeutet den Preis ab Werk der her-
gestellien Ware, abziglich aller interner Abgaben,
die erstartet werden oder erstatter werden kdnnen,
wenn die hergestellte Ware ausgefihrt wird, Her-
anzuzichen ist der Preis, der dem Hersteller
gezahlt wird, in dessen Unternehmen die letzte Be-
oder Verarbeitung durchgefihrt worden ist, ein-
schliefllich des Wertes alter verwendeten Vormate-
rialien und Erzeugnisse.

Regel &6 — Behandlung von Umschliefungen

Wenn UmschlieBungen gemifl der Allgemeinen
Vorschrift 5 des Zolltarifs wie die darin enthaltene
Ware eingereiht werden, werden sie auch fiir die
Anwendung der Ursprungsregeln wie die Ware
behandelt.
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Regel 7 — Maflgebende Einheit fiir die Ursprungs-
bestimmung

(1) Die maflgebende Einheit fiir die Anwendung
der Ursprungsregeln ist jede Ware, die als Grund-
lage fiir die Einrethung in die Nummer des Zollta-
rifs dient. Bei Warenzusammenstellungen, die
gemif der Allgemeinen Vorschrift 3 des Zolltarifs
einzureihen sind, ist die maflgebende Einheit jede
einzelne Ware der Warenzusammenstellung; dies
gilt auch fir Warenzusammenstellungen der Num-
mern 6308, 8206 und 9605.

Demzufolge

— stellt jede Gruppe oder Zusammenstellung von
Waren, die nach dem Zolltarif in eine einzige
Nummer eingereiht wird, als Ganzes die mafi-
gebende Einheit dar;

— muf bei einer Sendung mit gleichen Waren, die
in dieselbe Nummer des Zolltarifs eingereiht
werden, jede Ware bei der Anwendung der
Ursprungsregeln fiir sich betrachtet werden,

(2) Unbeschadet der Bestimmung der Regel 4
Abs. 4 wird in den Fillen der Anmerkung 6 zum
Abschnitt XVI des Zolltarifs eine zerlegte oder
nicht zusammengebaute Ware der Kapitel 84 ader
85 dann als Einheit behandelt, wenn bei der Ein-
fuhr der ersten Teilsendung ein Ursprungszeugnis
nach Formblatt A fiir die vollstindige Ware vorge-
legt wird.

(3) Zubeh#r, Ersatzteile und Werkzeuge, die mit
Geriten, Maschinen, Apparaten oder Fahrzeugen
geliefert werden, werden mit diesen zusammen als
Einheit angesehen, wenn sie als Bestandteil der
Normalausriistung in deren Preis enthalten sind
oder nicht gesondert in Rechnung gestellt werden,

{4} Warenzusammenstellungen im Sinne der All-
gemeinen Vorschrift 3 zum Zolltarif gelten als
Ursprungserzeugnisse, wenn alle Bestandteile, aus
denen sie bestehen, Ursprungserzeugnisse sind.
Jedoch gilt eine Warenzusammenstellung, die aus
Bestandteilen mit Ursprungseigenschaft und aus
Bestandteilen ohne Ursprungseigenschaft besteht,
in ihrer Gesamtheit als Ursprungserzeugnis, sofern
der Wert der Bestandteile ohne Ursprungseigen-
schaft 15 vH des ab-Werk-Preises der Warenzu-
sammenstellung nicht iiberschreitet.

Regel 8 — Unmittelbare Befdrderung

{1} Im Sinne von § 4 dieses Bundesgesetzes gel-
ten als unmittelbar aus dem begiinstigter: Ausfuhr-
land in das dsterreichische Zollgebiet beférdern:

a} Waren, die befsrdert werden, ohne dabei das

Gebiet eines anderen Landes zu berithren;
b} Waren, die iiber das Gebiet anderer Linder
als das des begtinstigten Ausfuhrlandes befse-
dert werden, auch wenn eine Umladung oder
voriibergehende Einlagerung in diesen Lin-
dern erfolgt, sofern die Waren unter der Auf-
sicht der Zollbehdrden dieser Linder geblie-
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ben, dort nicht in den Handel oder freien
Verkehr gelangt sind und dort gegebenen-
falls keine andere Behandlung als Ent- oder
Verladen, Aufteilen groflerer Sendungen in
Teilmengen oder eine auf die Erhaltung thres
Zustandes gerichtete Behandlung erfahren
haben;

¢} Waren, die tiber das Gebiet der Mitgliedstaa-
ten der Europiischen Wirtschaftsgemein-
schaft, Finnlands, Norwegens, Schwedens
oder der Schweiz befdrdert und anschlieBend
ganz oder teilweise nach Osterreich wieder-
ausgefithrt werden, sofern die Waren unter
der Aufsicht der Zollbehsrden dieser Lander
geblieben, dort nicht in den freien Verkehr
gelangt sind und dort gegebenenfalls keine
andere Behandlung als Ent- oder Verladen,
Aufteilen groferer Sendungen in Teilmengen
oder eine auf die Erhaltung ihres Zustandes
gerichtete Behandlung erfahren haben.

(2) Der Nachweis, dafl die im Abs. 1 li.bund ¢
genannten Voraussetzungen erfillt sind, wird
durch die Beibringung einer der folgenden Unterla-
gen bei der zollamtlichen Abfertigung erbracht:

a} Ein beweiskriftiges, in dem beginstigten
Ausfuhrland  ausgestelltes  durchgehendes
Frachtpapier, mit dem die Beférderung tiber
das Durchfukrland oder die Durchfuhrlinder
erfolge ist;

b} eine von den Zolibehorden des Durchfuhr-
landes oder der Durchfuhrlinder erteilte
Bescheinigung mit folgenden Angaben:

— Genaue Warenbeschreibung,

— Zeitpunkt des Ent- und Verladens der
Waren, gegebenenfalls unter Angabe der
benutzten Schiffe oder anderen Trans-
portmittel,

- die Bescheinigung itber die Voraussetzun-
gen, unter denen der Aufenthalt der
Waren stattgefunden har;

¢} falls die unter lit. 2 oder b genannten Nach-
weise nicht vorliegen, jegliche anderen
beweiskriftigen Unterlagen.

Regel 9 — Sonderbestimmungen Rir Waren von
Ausstellungen

(1) Waren, die aus einem begiinstgten Land zu
einer Ausstellung in ein anderes Land versandt und
nach Osterreich verbracht werden, sind bei der Ein-
fuhr zu Vorzugszéllen abzufertigen, sofern sie die
in dieser Anlage vorgeschenen Voraussetzungen
erfiillen, um als Ursprungserzeugnisse des begiin-
stigten Ausfuhrlandes anerkannt zu werden, und
sofern bei der zollamtlichen Abfertigung der
Beweis erbracht wird,

a} dafl ein Ausfiihrer diese Waren unmittelbar

aus dem Gebiet des begiinstigten Ausfuhrlan-
des in das ausstellende Land gesandt hat;
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b} daf dieser Ausfithrer die Waren einem Emp-
{lﬁngcr in Osterreich verkauft oder iberlassen

at;

¢) dafl die Waren in dem Zustand nach Oster-
reich versandt worden sind, in dem sie zur
Ausstellung gesandt wurden;

d) dafl die Waren von dem Zeitpunkt an, an
dem sie zur Ausstellung gesandt wurden,
nicht zu anderen Zwecken als zur Vorfith-
rung auf dieser Ausstellung verwendet wor-
den sind.

(2) Bei der zollamtlichen Abfertigung ist ein
Ursprungsnachweis gemifl Anlage F vorzulegen.
Bezeichnung und Anschrift der Ausstellung miissen
darin angegeben sein. Im Bedarfsfall kann ein
zusitzlicher Nachweis {iber die Beschaffenheit der
Waren und die Voraussetzungen verlangt werden,
unter denen sie ausgestellt worden sind.

{3) Die Besummungen des Abs. ! gelten fir alle
Ausstellungen, Messen und hnliche 6ffentliche
Veranstaltungen  kommerziellen, industriellen,
landwirtschaftlichen und handwerklichen Charak-
ters, bei denen die Waren unter Zolluberwachung
bleiben; ausgenommen sind solche Ausstellungen,
die zu privaten Zwecken fiir den Verkauf auslindi-
scher Waren in Liden oder Geschiftslokalen ver-
anstaltet werden.

Regel 10 — Ursprungsnachweise

(1) Ursprungserzeugnisse sind zu Vorzugszslien
abzufertigen, wenn dem Zollamt ein Ursprungs-
zeugnis nach Formblatt A gemifl Anlage F vorge-
legt wird. Dieses Ursprungszeugnis mufl in der
Spalte 11 von den Zollbehorden oder von einer
anderen Regierungsstelle des begtinstigten Aus-
fuhrlandes bestitigt sein, in den Fillen der Regel 8
Abs. 1 lit. ¢ von den Zollbehdrden der dort genann-
ten Linder.

{2) Ursprungszeugnisse, die in der Spalte 11
nicht von den Zollbehdrden oder von einer anderen
Regierungsstelle, sondern von einer anderen, von
der Regierung des begtinstigten Ausfuhrlandes
hiezu ermichtigten Steile (insbesondere einer Han-
delskammer oder einer Industrievereinigung) bests-
tigt sind, werden nur dann anerkannt, wenn diese
Stellen mit diesem Land vereinbart worden sind.
Einer besonderen Vereinbarung bedarf es nicht,
wenn ein beglnstigtes Land notfiziert hat, dafl
eine solche Stelle zur Bestitigung von Ursprungs-
zeugnissen ermichtigt und auch zur Vornahme
nachuriglicher Uberpriifungen von Ursprungszeu-
nissen bereit ist.

{3) Soweit es sich um Sendungen handelt, die
ausschliefllich Ursprungserzeugnisse mit einem
Wert von nicht mehr als 50 000 § je Sendung ent-
halten, werden Utrsprungserzeugnisse, die mit der
Post versandt werden, auch dann zu Vorzugszéllen
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abgefertigt, wenn dem Zoltamt eine Ursprungser-
klirung nach Fermblatt APR gemifl Anlage F bei-
gebracht wird,

(4) Wenn ein begiinstigies Land Osterceich im
Wege der Zollverwaltung keine Verwaltungshilfe
bei der Priifung der Echtheit und sachlichen Rich-
tigkeit der Ursprungsnachweise leistet, so ist die
Anerkennung der in Betracht kommenden
Ursprungsnachweise sowie die Anwendung der
Vorzugszolisitze zu verweigern, wean begriindete
Zweifel an der inhaltlichen Richtigkeit der
Ursprungsnachweise bestehen.

(5) Wenn ein Antrag auf nachirigliche Uberpri-
fung eines Ursprungsnachweises an die Behorden
bzw. ausstellenden Stellen eines begiinstigten Lan-
des gestells worden ist und innerhalb von sechs
Monaten (in den Fillen der Regel 8 Abs. 1 lic. ¢
innerhalb von acht Monaten) keine Antwort erfolgt
ist oder die Antwort unzureichende Angaben ent-
hile, um dber die Echtheit des betreffenden
Ursprungsnachweises, an dessen OrdnungsmiBig-
keit begriindete Zweifel bestehen, oder uber den
tatsichlichen Ursprung der Waren entscheiden zu
kéinnen, so ist ein zweites Schreiben an die betref-
fenden Stellen zu richten. Wenn im Anschlu8 an
dieses Erinnerungsschreiben das Ergebnis der nach-
triglichen Uberpritfung nicht spitestens nach
Ablauf von vier Monaten vorliegt, oder wenn das
Ergebnis keine Entscheidung iiber die Echtheit des
betreffenden Ursprungsnachweises oder iiber den
tatsichlichen Ursprung zulifit, so ist davon auszu-
gehen, dafl das betreffende begiinstigte Land in die-
sem Fall keine Verwaltungshilfe im Sinne von
Abs. 4 leistet, es sei denn, es liegt ein Fall von hohe-
ret Gewalt oder es liegen auBergewdhnliche
Umstidnde vor.

Regel 11 — Anerkennung der Ursprungsnachweise

(1) Ursprungszeugnisse nach Formblaw A sind
nur anzuerkennen, wenn die zollamtliche Abferti-
gung der Waren, auf welche sie sich beziehen,
innerhalb einer Frist von zehn Monaten nach Ertei-
lung der Bestdtgung in der Spalte 11 ordnungsge-
mif beantragt wird.

{2) Ursprungszeugnisse kdnnen auch nach
Ablauf der im Abs, 1 genannten Frist anerkannt
werden, wenn die Frist aus Grinden hoherer
Gewalt oder wegen auflergewthnlicher Umstinde
nicht eingehalten werden konate.

(3) Ursprungszeugnisse nach Formblatt A, die
einen der beiden folgenden in Rotschrift angesetz-
ten Vermerke tragen: , JSSUED RETROSPECTI-
VELY“ bzw. ,DELIVRE A POSTERIORIY
(nachtriglich ausgestellte  Ursprungszeugnisse)
oder ,DUPLICATE® bzw. ,DUPLICATA"
(Zweitausfertigungen), sind anzuerkennen, wenn
einwandfrei nachgewiesen wird, daf} sich die Zeug-
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nisse auf die zur zollamtlichen Abfertigung gestell-
ten Waren beziehen.

(4) Unbedeutende formelle Mingel der
Ursprungsnachweise oder genngfiigige Abwei-
chungen der Angaben in den Ursprungsnachweisen
von den Angaben in der Anmeldung oder dem
Inhalt der sonstigen zur Zollabfertigung vorgeleg-
ten Unterlagen und unbedeutende Abweichungen
von den die unmittelbare Beforderung betreffenden
Bestimmungen stehen der Anwendung des
Vorzugszollsatzes nicht entgegen, wenn nachge-
wiesen wird, dafl die Nimlichkeit der zur Abferti-
gung beantragten Waren mit den den Gegenstand
des vorgelegten Ursprungsnachweises bildenden
Waren gegeben ist, und wenn trotz der hervorge-
kommenen Mingel keine Zweifel am Ursprung der
Waren in dem beweffenden beginstigten Land
bestehen,

Regel 12 — Ersatzursprungszeugnisse

(1) Ein Ursprungszeugnis nach Formblat A oder
mehrere solche Ursprungszeugnisse kénnen durch
eines oder mehrere solche Ursprungszeugnisse
ersetzt werden, sofern dies durch das Zollamt
geschieht, unter dessen Aufsicht sich die Waren,
auf die sich das Ursprungszeugnis bezieht, befin-
den, und sofern die Waren nicht in den freien Ver-
kehr gelangen, gegebenenfalls ent- und verladen
worden sind oder eine auf die Erhaltung ihres
Zustandes gerichtete Behandlung erfahren haben.

(2) Ersatzursprungszeugnisse gemifl Abs. 1 stel-
len giltige Ursprungszeugnisse fir die Waren, auf
die sie sich beziehen, dar. Sie sind itber Antrag des
Wiederausfiihrers oder des Anmelders auszustellen,
der sie in zumindest zweifacher Ausfertigung bei-
zubringen hat.

(3) Ersatzursprungszeugnisse haben in der rech-
1en oberen Spalte den Namen des Landes anzuge-
ben, in dem sie ausgestellt werden. Sie sind in der
Spalte 4 als ,,replacement certificate™ oder ,certifi-
cat de remplacement” zu bezeichnen; weiters sind
in dieser Spalie Zah! (Seriennummer) und Ausstel-
lungsdatum des Criginalursprungszeugnisses anzu-
fuhren. In der Spalte 1 des Ersatzursprungszeugnis-
ses ist der Name des WiederausfUhrers anzufijhren;
in der Spake 2 kann der Name des endgultigen
Empfingers angegeben werden. In die Spalten 3 bis
9 sind alle Angaben aus dem Originalursprungs-
zeugnis zu Gbertragen. In der Spalte 10 ist auf die
Rechnung des Wiederausfihrers Bezug zu nehmen.
Die Spalte 11 ist von demjenigen Zollamt auszufiil-
len, das das Ersatzursprungszeugnis ausstelly; seine
Verantwortlichkeit beschrinkt sich auf die Ausstel-
lung des Ersatzursprungszeugnisses. In die
Spalte 12, die vom Wiederausfihrer zu unterschrei-
ben ist, sind die Angaben betreffend Ursprungs-
und Bestimmungsland aus dem Originalursprungs-
zeugnis zu tibertragen. Der Wiederausfiihrer, der
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die Spalte 12 im guten Glauben unterschreibe, ist
nicht verantwortlich fiir die Richtigkeit der Anga-
ben des Originalursprungszeugnisses.

(4) Die Bestimmungen der Regel 11 finden auch
auf Ersatzursprungszeugnisse Anwendung.

(5) Die Bestimmungen der Abs. 1 bis 4 gelven fir
Ersatzursprungszeugnisse nach Formblatt A, die in
Osterreich ausgestellt werden; sie sind sinngemi3
auch auf solche Zeugnisse anzuwenden, die von
einer Zollbehdrde in einem der in der Regel 8
Abs. 1 lit. ¢ genannten Linder ausgestellt werden.

Regel t3 — Private Kleinsendungen

(1) Vorzugszollsitze nach den Bestimmungen
dieses Bundesgesetzes werden ohne Vorlage eines
Ursprungsnachweises nach Formblatt A oder nach
Formblatt APR auf Ursprungserzeugnisse ange-
wendet, die in Kleinsendungen an Privatpersonen
eingehen oder die sich im persdnlichen Gepiick von
Reisenden befinden, sofern es sich um Einfuhren
handelt, denen keine kommerziellen Erwigungen
zugrunde liegen, und wenn bei der zollamichen
Abfertizung erklirt wird, dafl sie den fiir die
Anwendung der Vorzugszollsiize erforderlichen
Voraussetzungen entsprechen und an der Richtig-
keit dieser Erklirung kein Zweifel besteht.

(2) Als Einfuhren, denen keine kommerziellen
Erwigungen zugrunde liegen, gelten solche, die
gelegentlich erfolgen und die ausschlieBlich aus
Waren bestehen, die zum persnlichen Ge- oder
Verbrauch des Empfingers oder der Reisenden
oder zum Ge- oder Verbrauch in deren Haushale
bestimmt sind und sofern auch weder die Beschaf-
fenheit noch die Menge der Waren vermuten lifle,
daB die Einfuhr aus geschiftlichen Griinden
erfolgt. Der Gesamtwert dieser Waren darf 5000 S
bei Kleinsendungen und 13000 S bei den im per-
sonlichen Gepick von Reisenden enthalienen
Waren niche Gberschreiten,

Anlage E

Liste der Be- oder Verarbeitungen, die an Vormate-
rialien vorgenommen werden miissen, um der herge-
stellten Ware die Ursprungseigenschaft zu verleihen

Einleitende Bemerkungen

Allgemeines

Bemerkung 1

1.1. Die Liste enthilt auch bestimmte Waren, far
die zwar keine Vorzugszollbehandlung varge-
sehen ist, die aber bei der Herstellung von
Waren, fir die eine Vorzugszollbehandlung
vorgesehen ist, verwendet werden kénnen.



1.2,

1.3,

1.4,

2.1,

2.2,

23.

3.1
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Die ersten beiden Spalten in dieser Liste
beschreiben die hergestellie Ware, In der
ersten Spalte steht die Nummer oder das Kapi-
tel nach dem Zolharif, in der zweiten Spalie
die Warenbezeichnung, die im Zolltarif fur
diese Nummer oder dieses Kapitel verwendet
wird. Fur jede Eintragung in den ersten beiden
Spalten ist in der Spalte 3 eine Regel vorgese-
hen. Steht vor der Eintragung in der ersten
Spalte ein ,,ex”, so bedeuter dies, dafl die
Regel in der Spalte 3 nur fiir jenen Teil der
Nummer oder des Kapitels gilt, der in der
Spalte 2 genannt ist.

In der Spalte 1 sind in besttmmten Fillen meh-
rere Nummern zusammengefafit oder Kapitel
angefiihrt; dementsprechend ist die zugehs-
rige Warenbezeichnung in der Spalte 2 in all-
gemeiner Form enthalten. Die entsprechende
Regel in der Spalte 3 bezieht sich dann auf alle
Waren, die gemifl dem Zolltarif in die Num-
mern des Kapitels oder in jede der Nummern
einzureihen sind, die in der Spalte 1 zusam-
mengefaflt sind.

Wenn in dieser Liste verschiedene Regeln
angefithrt sind, die auf verschiedene Waren
einer Nummer anzuwenden sind, enthilt jede
Eintragung die Bezeichnung jenes Teils der
Nummer, auf die sich die entsprechende Regel
in der Spalte 3 bezicht.

Bemerkung 2
Der Begriff ,,Herstellen™ umfaflt jede Be- oder
Verarbeitung  einschliefllich Zusammenbau

oder besondere Vorginge. Siehe jedoch die
folgende Bemerkung 3.5.

Der Begnff ,Vormaterial® umfafit jegliche
wZutaten”, , Rohstoffe”, ,Komponenten”
oder ,, Teile* usw., die bei der Herstellung der
Ware verwendet werden,

Der Begriff ,,Ware® bezieht sich auf die herge-
stellte Ware, auch wenn sie zur spiteren Ver-
wendung in einem anderen Herstellungsvor-
gang bestimmt ist.

Bemerkung 3

Bei allen Nummern oder Teilen einer Num-
mer, die nicht in dieser Liste angeftihrt sind,
gilt die Regel des Wechsels der Nummer
gemifl Regel 4 Abs. 1. Wenn bei einer Eintra-
gung in der Liste das Erfordernis des Wechsels
der Nummer gilt, dann ist dies bei der Regel in
der Spalte 3 angepeben.

32

33,

34,
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Die gemif einer Regel in der Spalte 3 erfor-
derlichen Be- oder Verarbeitungen missen nur
an den verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft vorgenommen werden,
Ebenso beziehen sich die in eirer Regel in der
Spalte 3 enthaltenen Beschrinkungen nur auf
verwendete Vormaterialien ohne Ursprungsei-
genschaft.

Wenn eine Regel besagt, dafl ,,Vormateriatien
jeder Nummer* verwendet werden k#nnen,
kénnen Vermaterialien derselben Nummer
wie die hergestellte Ware auch verwendet wer-
den, wenn die besonderen Beschrinkungen
beachtet werden, die die Regel enthiilt. Jedoch
bedeutet der Ausdruck ,,Herstellen aus Vor-
materialien jeder Nummer, einschliefilich
anderer Vormaterialien der Nummer e
dafl nur Vormaterialien derselben Nummer
wie die hergestellie Ware mit einer anderen
Warenbeschreibung  als der, die sich aus
Spalte 2 ergibt, verwendet werden konnen.

Wird eine Ware, die aus Vormaterialien her-
gestellt wurde und dabei durch die Regel des
Wechsels der Nummer oder durch ihre eigene
Regel in dieser Liste die Ursprungseigenschaft
erworben hat, zur Herstelung einer anderen
Ware verwendet, so wird auf sie eine filr die
andere Ware vorgesehene Regel nicht ange-
wendet.

— Beispiel:

Ein Motor der Nummer 8407, fir den die
Regel in dieser Liste vorsieht, dall der
Wert der verwendbaren Vormaterialien
ohne Ursprungseigenschaft 40 vH des ab-
Werk-Preises nicht uiberschreiten darf,
wird aus vorgeschmiedetem, legiertem
Stah! der Nummer 7224 hergestellt. Wenn
dieser vorgeschmiedete Stahl in dem
betreffenden Land aus einem Ingot chane
Ursprungseigenschaft geschmiedet wurde,
hat er bereits die Ursprungseigenschaft
durch die Regel der Nummer ex 7224 die-
ser Liste erworben. Bei der Berechnung der
Wertanteile fiir den Motor kann der
geschmiedete Stahl daher als Ursprungs-
ware angerechnet werden, ohne Riicksicht
darauf, ob er im selben Unternehmen oder
in einem anderen hergestellt wurde. Der
Wert des Ingots ohne Ursprungseigen-
schaft wird daher nicht zu den bei der
Herstellung des Motors verwendeten Vor-
materialien gerechnet.

3.5. Selbst wenn die Regel des Wechsels der Num-

mer oder die in dieser Liste enthaltene Regel
erfilllt ist, hat die hergestellte Ware nicht
Ursprung, wenn der vorgenommene Herstel-
lungsvorgang insgesamt nicht ausreichend im
Sinne der Regel 4 Abs. 5. ist.

459
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4.1,

4.2,

Bemerkung 4

Die Repgel in dieser Liste legt das Mindestaus-
mafl der erforderlichen Be- oder Verarbeitun-
gen fest, ein dariiber hinausgehender Herstel-
lungsvorgang verleiht gleichfalls Ursprung;
umgekehrt verletht ein weniger weitgehender
Herstellungsvorgang nicht Ursprung. Wenn
daher eine Regel vorsieht, dal Vormaterial
chne Ursprungseigenschaft giner bestimmten
Verarbeitungsstufe verwendet werden kann,
ist auch die Verwendung von Vormaterial die-
ser Art einer vorhergehenden Verarbeitungs-
swfe zulissig, nicht aber die Verwendung von
solchem Vormaterial in einer htheren Verar-
beiungsstufe.

Wenn eine Regel vorsieht, dafl eine Ware aus
mehr als einem Vormaterial hergestellt werden
kann, bedeutet dies, daBl eines oder mehrere
dieser Vormaterialien verwendet werden kén-
nen; es miissen aber nicht alle verwendet wer-
den.

— Beispiel:

Die Regel fiir Gewebe sieht vor, dafl nattir-
liche Fasern verwendet werden konnen,
dafl aber chemische Materialien — neben
anderen — ebenfalls verwendet werden
konnen. Das bedeutet nicht, dafl beide ver-
wendet werden milssen; man kann sowoh!
das eine wie das andere oder beide verwen-
den.

Bezieht sich hingegen eine Beschrinkung auf ein
Vormaterial und eine andere Beschrinkung in der-
selben Regel auf ein anderes Vormaterial, dann ist
nur die auf das tatsichlich verwendete Vormaterial
beziigliche Beschrinkung anzuwenden.

4.3.

— Beispiel:

Die Regel fir Nihmaschinen sieht vor,
dafl der verwendete Mechanismus fiir die
Oberfadenzufithrung  ein  Ursprungser-
zeugnis sein mufl und da die verwendeten
Steuerorgane filr den Zick-Zack-Stich
gleichfalls Ursprung haben miissen; beide
Beschrinkungen finden nur dann Anwen-
dung, wenn die beueffenden Mechanis-
men auch tatsichlich in die Nihmaschine
eingebaut werden.

Wenn eine Regel in dieser Liste vorsieht, dafl
eine Ware aus einem bestimmten Vormaterial
hergestellt werden muf,, so schliefit diese
Bedingung die Verwendung anderer Vormate-
rialien nicht aus, die ihrer Natur nach nicht
unter diese Regel fallen kénnen.

— Beispiel:
Schlieflt eine Regel die Verwendung von
Gerreide und seinen Folgeprodukten aus-
driicklich aus, so verhindert sie aber nicht
die Verwendung ven Salzen, Chemikalien

4.4,

5.1.

5.2

5.3.

5.4.
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und anderen Zusitzen, die nicht aus
Getreide hergestellt werden.

— Beispiel:

Bei einer Ware aus Vliesstoffen ist die Ver-
wendung nur von Garnen ohne Ursprungs-
eigenschaft zulissig; obwohl Vliesstoffe
normalerweise nicht aus Garnen hergestellt
werden kbnnen, darf man jedoch nicht von
Vliesstoffen ausgehen. In solchen Fillen
mfte das zulidssige Vormaterial normaler-
weise eine Stufe vor dem Vliesstoff liegen,
dh. auf der Swfe der Fasern.

Beziglich Textilien siche auch die Bemer-
kung 6.

Sind in etner Regel in dieser Liste als Hachst-
wert fiir die zuldssigen Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft zwei oder mehr Pro-
zentsitze vorgesehen, so dirfen diese nicht
zusammengezihlt werden. Der Gesamtwert
aller Vormaterialien ohne Ursprungseigen-
schaft darf den héchsten der vorgesehenen
Prozentsitze niemals Uberschreiten. Dartiber
hinaus diifen die einzelnen Prozentsitze
beziiglich der jeweiligen Vormaterialien, ftir
die sie vorgesehen sind, nicht iberschritten
werden,

Textilien
Bemerkung 5

Der in dieser Liste verwendete Begriff ,,natir-
liche Fasern®™ bezieht sich auf alle Fasern, die
nicht kitnstlich oder synthetisch sind; er ist auf
die Verarbeitungsstufen vor dem Spinnen
beschrinkt und schlieBt auch Abfille ein.
Soweit nichts Gegenteiliges bestimmt ist,
umfafit er daher auch Fasern, die kardiert,
gekrempelt, gekimmt oder in anderer Weise
bearbeitet, aber noch nicht gesponnen sind.

Der Begriff ,,natiirliche Fasern” umfafit Rof3-
haar der Nummer 0503, Seide der Num-
mern 5002 und 5003, Wolle, feine und grobe
Tierhaare der Nummern 5101 bis 5105, Baum-
wolle der Nummern 5201 bis 5203 und andere
pflanzliche Spinnstoffe der Nummern 5301 bis
5305.

Die Begriffe ,,Spinnmasse®, ,,chemische Vor-
materialien und ,Vormaterialien fiir die
Papierherstellung® stehen in dieser Liste als
Beispiel fiir alle niche in die Kapitel 50 bis 63
einzureihenden Vormaterialien, die fir die
Herstellung  kanstlicher oder synthetischer
Fasern oder Garne oder solcher aus Papier
verwendet werden kdnnen,

Der in dieser Liste verwendete Begriff ,syn-
thetische und kiinstliche Stapelfasern® bezieht
sich auf synthetische oder kiinstliche Stapelfa-
sern oder Abfille der Nummern 5501 bis 5507,



6.1.

6.2
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Bemerkung 6

Nichi-texule Garnituren und nicht-textiles
Zubehor oder andere Vormaterialien, die Tex-
tiien enthalten und deshalb nicht unter die
Voraussetzung der Bemerkung 4.3. fallen,
miissen die in der Spalte 3 angefithrten Bedin-
gungen nicht erfiillen,

In Ubereinstimmung mit der Bemerkung 4.3.
kénnen nicht-textile Garnituren und nicht-tex-
tiles Zubehdr ohne Ursprungseigenschaft oder
alle anderen Waren, die keine Textilien ent-
halten, unbeschrinkt verwendet werden, weil

6.3
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sie nicht aus den in der Spalte 3 genannten

Veormaterialien hergestellt werden kénnen.

— Beispiel:
Wenn eine Regel in der Liste vorsieht, dafl
fir ein bestimmtes Textilerzeugnis, wie
etwa eine Bluse, Garn verwendet werden
mufl, schliefit dies nicht die Verwendung
von Metallgegenstinden, wie etwa Knop-
fen, aus, weil diese nicht aus textlen Vor-
materialien hergestellt werden kinnen.

Thr Wert mufl aber bei der Berechnung des
Wertes der verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft berficksichtigt werden,
wenn eine Prozentsatzregel gilt.
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